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RESUMEN

El presente Trabajo de Fin de Grado tiene como objetivo dar a conocer el
Patrimonio Artistico de la ciudad de Berja durante su época mas esplendorosa, el siglo
XIX, a través del recurso del itinerario tematico. El siglo XIX fue participe de la visita a
la localidad de numerosos viajeros, de dentro y fuera de nuestras fronteras, que tenian
como deseo unanime conocer la prosperidad que las minas de Sierra de Gador estaban
otorgando a la ciudad. Estos viajeros, dejaron para la posteridad bellas descripciones —a
Veces en prosa y otras en verso- de una Berja rica, floreciente y minera. Descripciones
que hoy recogemos y que nos acercan a la vida en la Berja burguesa y contemporanea del
Ochocientos.

Palabras clave: arquitectura, burguesia, casas-palacio, itinerario, minas,
ornamentacion, patrimonio artistico, turismo, viajeros

The aim of this paper is to present the Artistic Heritage of the city of Berja during
its most splendid period, the nineteenth century, through the methodology of the thematic
itinerary. The nineteenth century was part of the visit to the town of many travelers, from
inside and outside our borders, who had as a unanimous desire to know the prosperity
that the mines of Sierra de Gador were giving to the city. These travelers left for posterity
beautiful descriptions - sometimes in prose and others in verse - of a rich, flourishing and
mining Berja. Descriptions that we collect today and which bring us closer to life in the
bourgeois Berja and contemporary of the Eight hundred.

Keywords: architecture, bourgeoisie, palace-houses, itinerary, mines,
ornamentation, art heritage, tourism, travellers
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1. INTRODUCCION

1.1. Justificacion

La Revolucion Industrial marco un antes y un después en la evolucion del mundo tal
y como lo conociamos, provocando una profunda transformacion social. EI Antiguo
Régimen llega a su fin y se abre paso una época de prosperidad y riqueza con la aparicion
de nuevas clases sociales. La Revolucion Industrial también cambiaria la Historia para un
incomunicado reducto peninsular conocido como La Alpujarra, mas concretamente para
la muy noble villa de Berja. EI municipio vivid en el siglo XIX su época més gloriosa
fruto de la mineria en Sierra de Gador. Esta opulencia llegaria tras la privatizacion del
sector minero (1825), antes en manos de la Corona. La explotacion del plomo hizo que
naciera una nueva clase social, la burguesia, que invirtio en las fundiciones mineras y que
levanté casas monumentales que expresaban todo el poder burgués a través del recurso
de elementos ornamentales dispuestos sobre sus fachadas. Estas solian ser casas de dos 0
tres plantas, con una fachada representativa. Berja era un vergel lleno de vida y trasiego
diario, que hasta pudo ser capital de provincia, dato que no todo el mundo conoce. La
riqueza de sus minas atrajo a viajeros de todo el mundo, recalando en la localidad suizos,
ingleses 0 americanos. Los espafioles, entre ellos numerosos granadinos, también se
dejaron ver por la Berja del Ochocientos. Todos éstos tenian algo en comun, las hermosas
palabras que dedicaron a la cuidad y que dejaron plasmadas por siempre en sus escritos.
Palabras que hoy he querido recoger y que se reproducen en este trabajo.

Berja siempre ha sido muy diferente al resto de poblaciones del occidente almeriense,
tanto que, el viajero granadino y afincado en Almeria, Antonio Rubio Gomez, se atreve
a llamarla “colono forastero” o “la pequefia Granada”. Por todo ello, he querido hacer una
propuesta de itinerario tematico en el que se muestra el patrimonio artistico de mi
localidad durante su centuria mas esplendorosa. Un recorrido por las calles més
representativas del casco histérico, como son la calle del Agua o la calle Faura. También,
como acabo de sefialar, he recogido las descripciones que los viajeros dejaran sobre la
localidad, y que nos ayudan a entender como era la sociedad y fisonomia urbana de la
ciudad de la época; no sin antes hacer referencia a la historia del municipio durante el
siglo XIX, centrandome en sus minas y en la fortuna que éstas aportaron a la ciudad,
convirtiéndose en el desencadenante para que la poblacion viviera su época mas préspera
durante este siglo.

1.2. Objetivos

El objetivo principal del presente trabajo es, por tanto, dar a conocer Berja a través de
la propuesta de un itinerario artistico, ya que existe la necesidad latente de muchos turistas
que llegan a Almeria de visitar otros destinos que no sélo sean las ya sobreexplotadas
localidades de la costa. Gracias a mi experiencia como recepcionista el pasado verano,
pude adivinar que cuantiosos turistas buscaban destinos diferentes para pasar el dia en
familia. Su principal requerimiento era la visita a una ciudad antigua o castillo, a lo que
yo les recomendaba la localidad de Berja, a escasos kilometros, ademas, de los destinos
turisticos méas importantes de la provincia. Desgraciadamente, no hubo feedback por parte



de estos viajeros, por lo que desconozco si mi propuesta fue llevada a cabo, y si en todo
caso, resultd gratificante. Los otros objetivos seran estudiar las descripciones de los
viajeros del X1X sobre la Berja decimondnica y ofrecer una aproximacion a la historia de
la ciudad.

1.3. Metodologia

Para el proceso de realizacion del trabajo en primera instancia me dirigi a la Oficina
Municipal de Turismo de Berja, donde me alentaron sobre la gran cantidad de escritos
publicados acerca de la localidad, que van desde época romana hasta la actualidad. Alli
disponian de varios volimenes sobre la época de la uva de mesa (segundo periodo
glorioso de Berja, tras la mineria, y que despega a finales del siglo XIX y hasta los afios
setenta del siglo XX). Sin embargo, no era ese mi objetivo, sino la Berja decimondnica,
por lo que indagué en la base de datos Dialnet, en la que hallé articulos interesantes
publicados en Farua, revista del Centro Virgitano de Estudios Histdricos, con cuyo
director, Antonio Campos Reyes, pude contactar en busca de ayuda y de quien recibi
interesantes orientaciones.

Con el fin de explicar todo de manera ordenada, asi como de establecer un contexto
histérico apropiado al itinerario, he considerado oportuno estructurar mi trabajo en tres
partes. La primera parte trata de una aproximacion a la historia minera de Berja durante
el siglo XIX. Para este punto inicial, me he basado principalmente en el articulo “El
protagonismo de Sierra de Gador en el renacimiento minero esparfiol del siglo XIX. La
importancia econémica y perfil social de la mineria alpujarrefia” que escribiera el profesor
Andrés Sanchez Picon para la revista Farua. Para este primer asunto también he
consultado péginas web oficiales, como la del Ayuntamiento de Berja, la cual ofrece una
descripcion de este periodo de la historia virgitana.

La segunda parte se centra, basicamente, en tres articulos: “Viajeros por la Alpujarra
almeriense (1829-1900): arquitectura, ciudad y paisaje en la Berja decimononica”, “El
viaje de Washington Irving a Berja y Adra, 1829” y “Un geodlogo inglés por la Alpujarra
almeriense a mediados del siglo XIX: David Thomas Ansted”, de Urefia Uceda y Peragon
Lopez, Villoria Prieto y Sanchez Ramos, respectivamente. Asimismo, he ampliado la
informacion de estos articulos utilizando las descripciones sobre la localidad recogidas
en libros de autores de la talla de Soledad Gilbert, en Poetas arabes en Almeria (S.X-
S.XIV). He podido acceder a estos libros debido a que la Biblioteca Municipal Miguel de
Cervantes posee ejemplares de todo lo publicado de Berja hasta la fecha.

La Gltima cuestion es el itinerario en si, construido gracias a la utilizacion de diversos
articulos de la revista Farua, con informacién sobre los principales lugares que componen
la ruta, por ejemplo, me ha sido de gran ayuda “La Plaza Porticada de Berja” de Ruz
Marquez o “Aproximacion a los otros refugios de la Guerra Civil en la provincia de
Almeria: Adra y Berja” de Guerrero Montero. Pero, no cabe duda, que el articulo en el
gque mas me he apoyado en este Ultimo asunto es “Ornato, arquitectura doméstica y
sociedad en Berja (Almeria) durante el siglo XIX” de Martin Robles, articulo que muestra
toda la proyeccion artistica de la casas-palacio decimononicas. Para este Ultimo punto, he
visitado la web oficial del Museo Casa Ibafiez, en la que encontré informacion detallada



sobre el autor que me sirvid para conocer aspectos de la vida y obra del artista que antes
desconocia. En lo que concierne a las fotografias, las del apartado del itinerario son todas
mias, tomadas con mi teléfono mdvil durante un dia en el que me propuse seguir el
recorrido de mi ruta, mientras que el resto las he obtenido a través de Internet o son
cortesia del Ayuntamiento, segun se indicara en cada caso. Por ultimo, el folleto y el mapa
del apartado Anexos son de elaboracion propia, inspirdndome en folletos sobre Berja o de
la Murcia barroca, éste Gltimo editado por D. Emilio Garcia de Castro. A continuacion,
procederan a la lectura del cuerpo de mi trabajo.



2. APROXIMACION A LA HISTORIA DE LA BERJA DEL SIGLO XIX

En este primer asunto pretendo ofrecer una aproximacion a la historia de la Berja del
XIX, centrandome en la hegemonia de sus minas, tan importantes y que proporcionaron
tanta riqueza al nucleo urbano, sirviendo de desencadenante para todo lo que procedera
en los siguientes dos asuntos de este trabajo. Sin embargo, la economia virgitana a
principios de dicha centuria era basicamente de subsistencia, tan tipica en el Antiguo
Régimen, donde la tierra era la principal fuente de prosperidad. “Al amparo de una
minoria nobiliaria, aristocracia terrateniente centrada en la explotacion agricola, convive
una gran masa de jornaleros, clase social que progresivamente se reconvertird en obrera

de la mineria conforme se desarrolla la extraccion plomera de Sierra de Gador™™.

El momento de maximo esplendor “cabe situarlo entre 1820 y 1840, la larga ctapa de
decadencia y declive posterior se extenderia hasta los primeros afios del siglo XX”?. La
explotacion del plomo fue la principal actividad en el resurgimiento de la mineria privada
en Espafia durante el siglo XIX. Este momento épico tiene lugar a raiz de la privatizacion
del sector minero, con la Ley Minera de 1825, cuando la Sierra de Gador “produciria la
mayor concentracion de minas, fundiciones y trabajadores de la mineria espafiola hasta
pasado el ecuador del siglo XIX"3. El valor de la exportacion de los galapagos (plomo en
barra) “subiria por encima de los veinte millones de reales al afio, manteniéndose como
tercer articulo en orden de importancia en las cifras de exportacion nacionales, detras del
vino y el aceite”. La impronta del plomo espafiol en los mercados internacionales produjo
un gran impacto. Las treinta mil toneladas “obtenidas en los hornos alpujarrefios, [...]
equivalian casi a toda la produccion britanica del momento™. Esta época, sin duda, era
floreciente para Espafia, siendo nuestro pais lider mundial absoluto en produccion
plomifera, tras el agotamiento de los yacimientos ingleses y la incorporacién de nuevos
distritos mineros®. Sera el mercado britanico, a partir de 1860, el que se convierta en el
principal destinatario de los galapagos espafioles.

Al igual que para Espafia, ésta fue también una época de esplendor para Almeria, que
volvera a sonar en el mundo y que sera destino de “estudiosos y curiosos de varios paises
europeos —Le Play, Pernollet, Saglio, Delamarre, Kersten, Ansted...”-%, que tenian por
deseo “poder presenciar el fulgurante desarrollo de los distritos mineros de Sierra de
Gador”’. Espafioles como Pedro Antonio de Alarcdn, también dejaron plasmadas en sus
descripciones la “importancia de la mineria en el conjunto de la economia provincial”®.
Incluso Madoz, en su Diccionario (1845-1850), alude a la “fiebre minera” que se estaba
viviendo. Efectivamente, la Sierra de Gador estaba teniendo un excelente capitulo minero

I Martin Milan, F. J. (2013): “La poblacién de Berja en el siglo X1X”. Farua, Centro Virgirano de Estudios
Histdricos, n°16, p.176.

2 Sanchez Picon, A. (2001-2002): “El protagonismo de Sierra de Gador en el renacimiento minero espariol
del siglo X1X. La importancia econdmica y perfil social de la mineria alpujarrefia”. Farua, Centro Virgitano
de Estudios Historicos, n°4-5, p.105.

3 lbidem, p.106.

4 Ibid.

5> Aparecieron los distritos mineros de Sierra Almagrega (Almeria), Cartagena o Linares, en la segunda
mitad del XIX. Sanchez Picon, A. (2001-2002): “El protagonismo de...”, p.109.

® Sanchez Picon, A. (2001-2002): “El protagonismo de...”, p.109.

" lbidem.

8 Ibid.



durante la primera mitad del siglo XIX, cuando la “galena extraida de sus peculiares y
reducidisimas concesiones mineras revoluciono a los mercados internacionales del plomo
en las décadas de 1820 y 1830, propiciando con su subita y masiva irrupcion, el desplome
de los precios del plomo y la ruina de muchas minas alemanas e inglesas”. Era el renacer
de una pequefia mineria autoctona almeriense caracterizada por el “minifundio y la
extrema subdivision de la propiedad minera entre centenares de sociedades improvisadas
por gentes de la zona y por el empirismo y la precariedad de los medios utilizados para la
extraccion, que la haran famosa desde sus origenes”.

La formacion de las citadas
sociedades mineras partia de la
solicitud de registro por parte de un
individuo que actuaba en cuenta
propia, pero que “rapidamente trata
de interesar en la mina a algun
notable de la localidad, como
garantia de solvencia para el
proyecto”. 'Y es que, para el
mantenimiento de esta concesion se
necesitaban ciertos desembolsos, por
lo que se intentaba atraer a un
“hacendado, un comerciante, un
funcionario de las ciudades —Almeria
0 Adra—, un eclesiastico, etc..., que
genere la confianza indispensable
que proporcionaba la participacion de estos miembros de los grupos econémicamente mas
dotados y socialmente mas influyentes. Las méaximas autoridades de la provincia, las
oligarquias locales y los comerciantes emergentes, participaron con gran protagonismo
en la constitucion de sociedades mineras, encabezando a estos otros participes
procedentes del ambiguo segmento social que incluye a los propietarios agricolas
medianos, labradores, arrendatarios, propietarios urbanos, funcionarios, etc”. La
burguesia, ese nuevo grupo social emergente, relevaria en el poder social, econémico y
politico a los miembros de esa “vetusta oligarquia local del Antiguo Régimen, compuesta
por una pequefia nobleza que monopolizara hasta entonces las alcaldias mayores, los

puestos de regidores perpetuos, los beneficios y las hidalguias™®.

Fig 1. Entrada a la Mina Berja. Fuente:
http://www.turisbox.com/ [Consultado en 13/11/16]

Esta boyante riqueza ha dejado en Berja los vestigios mas importantes de un pasado
industrial derivado de las minas, como restos de pozos, fundiciones, galerias y, como no
podia ser de otro modo, las casas sefioriales que fue levantando la burguesia acaudalada
durante todo el siglo XI1X y que hoy forman parte del casco histérico y monumental del
municipio. Como consecuencia de este “florecimiento econémico y en consideracion a la
importancia que por el aumento de la poblacion y desarrollo de su industria y comercio
habia alcanzado Berja, el rey Alfonso XII le concedié el titulo de Ciudad, el 28 de
noviembre de 18760, El crecimiento de la poblacion viene dado por unos indices durante

® Para las citas venimos siguiendo a Sanchez Picon, A. (2001-2002): “El protagonismo de...”, pp. 109 y
117.
10 p4gina web oficial del Ayuntamiento de Berja: http://www.berja.es/ [Consultado en 11/11/16].
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http://www.turisbox.com/

el segundo tercio del siglo XIX, alcanzando en 1859 la cifra de 800 nacimientos. Fue el
“arco cronologico vivido durante el trienio 1857-1860, cuando el pueblo pas6 de los
10.908 habitantes a los 16.217 habitantes”!. Este crecimiento demografico también se
explica por la “incidencia de fendmenos de inmigracion, [...] que debieron tener en las
oportunidades del trabajo en las minas y en las fundiciones su principal incentivo!2. Tras
el cenit y posterior decadencia de la mineria, en el tltimo tercio del siglo XIX, “surgio
una nueva fuente de riqueza que cambié la fisonomia de la vega virgitana, con la llegada
de los parrales de la uva de mesa (la famosa uva de barco) que gracias a su resistencia se
exportaba al extranjero —almacenada en barriles— desde el puerto de Almeria®®.
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Fig. 2. Proyecto del Afio 1954, Minas de
Almagrera. Fuente: Ayuntamiento de Berja.

Fig. 3. Faena de la uva, Berja. Hacia 1962. Fuente:
http://berjadigital.net/ [Consultado en 13/11/16]

11 Martin Milan, F. J. (2013): “La poblacion de Berja...”, pp.177-178.
12 Sanchez Picon, A. (2001-2002): “El protagonismo de Sierra de Gador en...”, p.111.

13 http://www.berja.es/ [Consultado en 11/11/16].
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3. BERJA EN LOS LIBROS DE VIAJE DEL SIGLO XIX

Resulta oportuno introducir el tema del viaje en época decimononica en el presente
trabajo, ya que los escritos que dejaron algunos de los viajeros que recalaron en la
localidad sirven para conocer sus impresiones sobre la sociedad, caracteristicas e
importancia de Berja durante el siglo X1X. Estos viajeros pisaron el mismo suelo que hoy
pisamos nosotros en el itinerario propuesto, dejando agradables poesias 0 exquisita prosa
sobre la villa virgitana. De todos los extranjeros que recalaron en Berja durante el
Diecinueve, Washington Irving y David Thomas Ansted son los que disfrutaron de una
estancia més larga, llegando el altimo a retornar a la ciudad posteriormente de su primera
visita, en todo caso por motivos de negocio. Washington, por el contrario, llega a Berja
atraido por la riqueza de las minas y deseoso de conocer la prosperidad de la ciudad, de
la que tanto hablan sus amigos granadinos. El hecho de centrarme en estos viajeros puede
justificarse, en primer lugar porque ofrecen una amplia descripcién de la Berja de la
época, asi como por ser dos de los dos personajes mas conocidos y trascendentales de
entonces.

3.1. Viajeros por la Berja decimondnica

Hemos de conocer que algunos
de los viajeros que frecuentaban
Europa durante el Siglo de las Luces
estaban cansados del
encorsetamiento ilustrado arraigado
tras la Revolucion Industrial, y
encontraron en “el gusto romantico
por lo natural y espontaneo, por lo
bucolico y exdtico™, una puerta
hacia la evasion y libertad. Puerta
que daba a parar a Espafia, pais
anteriormente marginado de los
Fig. 4. Litografia de 1853 que procede de la obra, Castile itinerarios ilustrados por

and Andalucia de Lady Louisa Tenison. Fuente: considerarse pobre y de escasa
http://www.grabadoslaurenceshand.com/ [Consultado en cultura. Desde principios del siglo

2/11716] XIX, la Historia de Espafa, sus

costumbres y su paisaje haran las
delicias de estos viajeros. Tanto es asi, que la incursion del paisaje en los relatos de viajes
se convierte en un nuevo género narrativo durante el Romanticismo.

14 Gonzalez Troyano, A. (1987): “Los viajeros romanticos y la seduccion “polimérfica” de Andalucia”, en
VV.AA., La imagen de Andalucia en los viajeros romanticos y homenaje a Gerald Brenan, Malaga:
Diputacion Provincial de Méalaga.

10


http://www.grabadoslaurenceshand.com/

Sera Andalucia la region que reuna “como ninguna los ingredientes mas atractivos
para el viajero romantico”®, ya que su luz, su sol, su clima, su pasado islamico y su
paisaje no pasaran desapercibidos. La ciudad que nos ocupa “si responde a la perfeccion
a ese edén andaluz cantado por la literatura de viajes decimondnica™®. Josephine de
Brinckmann dice de ella que es una bonita poblacion, Edward Cook le otorga el
calificativo de preciosa, “jolie petit ville” la encuentra el baron de Davilier y Pedro
Antonio de Alarcon se refiere a ella como “hermosisima”. Otros atestiguan su clima
apacible y saludable. Afirman los autores que “el contraste entre el esplendor vegetal de
su vega y los pelados montes circundantes cautivan a Ansted y a Charles Didier”!’. Por
ultimo, Antonio Rubio Gomez recurre a las palabras del poeta islamico Ebn-Aljathib para
describir Berja como un “sitio risuefio para el placer de la vista y lazo de seduccion para
el pensamiento, nube fecundante, Darain!® de preciados aromas, campo rico, harén
fecundado, hermosura manifiesta”*®.

El esplendor econémico y social de la ciudad durante la primera mitad del siglo X1X
es debido a la explotacion minera en Sierra de Gador, lo que hizo que el crecimiento
poblacional se acentuase, creciendo casi un cien por cien desde la centuria anterior. Esta
prosperidad llama la atencion del granadino Nicolas Maria Lopez, que encuentra en esta
demarcacion virgitana una “capital en la infancia, pero de una infancia sana y fuerte”,
llegando a asegurar que el poco tiempo que pasé en Berja le permitio “apreciar las
ventajas del progreso”. Y es que Berja era el primer productor mundial de plomo a
mediados de la centuria que nos ocupa, gracias a las multiples explotaciones plomiferas
cavadas en la sierra. Estas empezaron a aprovecharse de forma intensiva a partir de 1820,
tras la privatizacion del sector, antes en manos de la Corona. A mitad de siglo se producira
un momento de recesion que se prolongara hasta tres décadas mas tarde, debido al
agotamiento del rico mineral en la sierra. Esto provoco el descenso de la poblacion, tan
crecida en las ultimas décadas, obligando a emigrar a gran parte de los trabajadores. Sin
embargo, a partir de 1890, la poblacion virgitana encuentra en el cultivo y explotacion de
la uva de mesa su nueva fuente de riqueza.

“Doce son los viajeros que recalaron en Berja a lo largo del siglo XIX y que, de
manera frugal o extensa, [...] dejaron para la posteridad imagenes de la ciudad a través
del género literario del relato”?'. No es mi intencion detenerme en cada uno de estos
trotamundos, sino hacer una presentacion de los mismos y dar a conocer la forma en la
que apreciaban y admiraban Berja a través de sus letras. Me detendré en los ya nombrados
Washington Irving, obviado en algunos documentos sobre viajeros por la Alpujarra, y en
David Thomas Ansted, personaje decisivo en la Berja del momento.

15 Urefla Uceda A. y Peragén Loépez, C. E. (2009): “Viajeros por la Alpujarra Almeriense (1829-1900):
arquitectura, ciudad y paisaje en la Berja decimonénica”. Faura, Centro Virgitano de Estudios Historicos,
n°12, pp. 175.

16 Ibidem.

7 1bid.

18 Nombre de un puerto de la Arabia en el Golfo Pérsico, por donde se hacia gran comercio de aromas (Nota
del Sr. Simonet), Martin Milan, F. J. (2013): “La poblacion de Berja en el siglo XIX”. Farua, Centro
Virgirano de Estudios Historicos, n°16, p.176.

19 Rubio Gémez, A. (1881): Del mar al cielo. Crénica de un viaje a Sierra Nevada. Almeria: Imprenta de la
Viuda de Cordero., p.39.

20 Maria Lopez, N. (1998): Sierra Nevada, La Alpujarra y La Alfaguara. Granada: Manigua., p.76.

21 Urefia Uceda, A. y Peragdn Lépez, C. E. (2009): “Viajeros por...”, p.178.
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Llama la atencion que uno de los forasteros fuese Josephine de Brinckmann, quien
llega a la ciudad en la primavera de 1850, procedente de Ugijar, para continuar hacia
Adra, Roquetas y Almeria. Este es un caso muy especial, ya que se trata de la primera
mujer que Vviaja por nuestro pais durante este periodo sin necesidad de usar indumentaria
e identidad masculina. Sera a partir de entonces cuando se incremente el nimero de

mujeres viajeras, “cuyos testimonios resultan tan variados como su propia personalidad
9922

y temperamento

Paisano de la anterior es el famoso
grabador galo Gustave Doré, quien llegaria a
Berja junto a su compatriota, el baron
Charles de Davilier, incitado por aquél para
crear una “empresa viajera de indole
plenamente romantica, en la que la palabra
del aristécrata quedaria ilustrada por los
grabados de Doré”?, Durante su estancia en
Berja se alojo en el concurrido Parador de
Iberia, en cuya puerta toparon con una de las
escenas mas pintorescas de las Alpujarras: un
mendigo centenario y su nieta, escena que
quedaria grabada en una de las laminas del
pintor, y que ponia de manifiesto la
precariedad que, en condiciones normales,

Fig. 5. Un centenario y su nieta mendigo en Berja. Sufria gran parte de la poblacién.
Le Tour du Monde, Diario de viaje, (1865).
Fuente: www.berja.es [Consultado en 3/11/16]

Sin embargo, serian los ingleses®,
capitaneados por Samuel Edward Cook, los primeros en llegar a la villa virgitana. Cook,
capitan de navio retirado y gedlogo, recorre por primera vez Espafa entre 1829 y 1832
con el fin de “rectificar las inexactitudes aparecidas con mucha frecuencia en obras
dedicadas a Espafia con anterioridad”?®. Dej6 por escrito sus experiencias, en las que
dedica un apartado al desarrollo del sector minero en la Alpujarra. Otro anglosajon que
plasmaria sus vivencias sobre el papel seria el londinense Richard Ford, diletante y jurista
de formacion que, entre 1830 y 1833, vivié en Esparia con su familia®®. Efectivamente,
Ford, se ha convertido en uno de los viajeros mas populares, debido al éxito de su guia
para viajeros?’. Richard Ford habla de Berja en estos términos, en 1840: “Berja, Virgi, es
una ciudad activa, floreciente y creciente. Esta a los pies de la Sierra de Gador y en el
corazOn mismo de las minas de plomo, de las que hay muchos cientos abiertas [...] Berja
esta llena de casas nuevas, cosa rara en Espafia. En ellas viven méas que nada mujeres y

22 |bidem.

28 1bid.

24 Antes de ellos legaria el estadounidense Washington Irving (1828), para conocer su paso por la ciudad
es de obligada consulta: Villoria Prieto, J. y C. (2013): “El viaje de Washington Irving a Berja y Adra
1828”. Farua. Centro Virgitano de Estudios Historicos, n°16, pp.201-216.

2 Urefia Uceda, A. y Peragén Lépez, C. E. (2009): “Viajeros por...”, p.178.

% |entisco Puche, J. D. y otros (2007): Almeria vista por los viajeros. De Miinzer a Peman (1494-1958).
Almeria: Instituto de Estudios Almerienses, p.159.

2" Ford, R (1845.): Handbook for Travellers in Spain and Readers at Home, London.
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las hijas de los mineros, mientras que los hombre viven casi todos en el monte de piedra
caliza, cerca de los talleres [...] Berja esta también llena de asnos y mulos, en cuyos lomos
se transporta el mineral al puerto de mar, Adra, a dos leguas...”?8. El Gltimo de los
britanicos serd David Thomas Ansted, gedlogo e ingeniero de minas, del que me ocuparé
mas tarde.

Tambien hicieron noche en la localidad dos suizos, Charles Didier y Pierre Edmon
de Boissier en 1836 y 1837, respectivamente. Intrépido literato el primero y botanico el
segundo, su paso por la localidad radica en lo interesante de su localizacién y en el
desempefio minero de los Gltimos afios. Otro autor que se dejaria ver por la localidad,
siendo su interés la orografia del territorio, es el aleméan Johannes Justus Rein.

El Ochocientos también traeria a Berja a
un grupo de curiosos romanticos espafoles, y
granadinos todos ellos, siendo el primero Nicolas
de Roda, a quien seguird Pedro Antonio de
Alarcén, Antonio Rubio Gémez y Nicolas Maria
Ldpez, ya en la recta final de la centuria. El méas
conocido, podriamos decir, es Pedro Antonio de
Alarcén, que tuvo un méas que efimero paso por la
localidad, ya que no llegd a alcanzarla, sino que
simplemente la borded, acompafiado de su primo
Pepe, en su apresurado camino hacia Albufiol. Sea
como fuere, nos dejo uno de los mas hermosos
cantos romanticos al paisaje virgitano en 1873:
“De todo ello lo que mas me enamoro y atrajo mis
miradas, en medio de aquella vertiginosa carrera,
fue una hermosisima poblacion que estuvimos
Fig. 6. Pedro Antonio de Alarcon. Biblioteca Viendo sin cesar a nuestra izquierda, al otro lado
Nacional ~ de ~ Espafa.  Fuente: de un hondo barranco, como & una legua de
gjtlplzj/l"g}"'w'fromerad'com/ [Consultado en: yistancia en ocasiones, amorosamente guarecida
en el seno de Sierra de Gador y rodeadas de
oscuros bosques, de verdes siembras, de
relucientes aguas, de todos los encantos de la
naturaleza propicia”. Era la acaudalada Berja, la antigua Virgi de los Romanos, la Medina
Barcha de los Moros, aquélla de quien se decia hace siglos que cada casa tenia un jardin,
lo cual acontece también hoy [...] ¢ves aquel delicioso pueblo que blanquea y reluce a la
luz del sol, entre densas masas de verdura, como una joya medio escondida en un
canastillo de olorosas hierbas y gayas flores?...”?°.

Casi a las puertas del siglo XX, se asoma a la localidad Antonio Rubio Gémez,
maestro y escritor granadino nacido en 1836 y que vino a vivir a Almeria, donde fue

28 Ford, R. (1988): Manual para viajeros por Andalucia y lectores en casa. Madrid: Turner, pp. 168-169;
estudio preliminar en Martin Milan, F. J. (2013): “La poblacién de Berja en el siglo XIX”. Farua. Centro
Virgitano de Estudios Historicos, n°16, p. 176.

29 De Alarcon, P. A. (1874) La Alpujarra. Sesenta leguas & caballo precedidas de seis en diligencia.
Reproduccidn facsimil completa de la 1° ed., Madrid: Imprenta y libreria de Miguel Guijarro, Editor.
Coleccién Andalucia eterna, n°1 Editoriales Andaluzas Unidas, 1983, pp.367-368.
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cronista y promovio empresas culturales como el Ateneo, la Revista de Almeria y el
Circulo Literario. Cuentan los autores que su descripcion de Berja es la més “extensa,
pormenorizada y completa” de todas las ofrecidas por los viajeros, y que se “convierte en
una plasmacion prototipica del ideario romantico aplicado a aspectos sociales, historicos,
artisticos, paisajisticos y ambientales”*°, Su relato sobre la villa esta incluido en su obra
Del mar al cielo. Crénica de un viaje a Sierra Nevada (1881), donde quedan recogidas
sus aventuras como montafiero que deseaba coronar la cima del macizo penibético.

Por ultimo, Urefia Uceda y Peragdn Lopez refieren que pese a la disparidad de
personalidades, nacionalidades e inquietudes de todos los viajeros, todos ellos tienen
puntos en comun, como es la unanimidad en las apreciaciones de la ciudad, siempre
favorables. La nota discordante viene de la mano del deplorable estado de los caminos y
de las quejas sobre el trato y condiciones de los establecimientos donde éstos se habian
de acomodar, un buen tema para tratar en proximas proyecciones.

3.2. Los casos de un americano y un inglés: Washington Irving y David Thomas
Ansted

Uno de los viajeros roménticos méas destacados de la Espafia del siglo XIX,
Washington Irving (1783-1859), también tuvo la oportunidad de conocer Berja en su
época mas esplendorosa. Autor de Cuentos de la Alhambra, este escritor norteamericano
vino al Sur buscando ese “exotismo, irracionalidad y exuberancia en sus habitantes, en
sus actitudes, en sus creencias y en sus paisajes”®!, ya que la “Espafia que Irving conocia
durante su estancia en Madrid no era la Espafia que encontraba en los documentos
historicos, cronicas y leyendas que rebuscaba en las bibliotecas y archivos méas selectos
de Madrid”. Tanto es asi, que el dia 1 de marzo de 1828, Irving emprende su viaje a
Andalucia, exhausto, después del “encierro que habia supuesto su dedicacion a escribir
su biografia de Colon”. Durante el estudio de la vida de Cristobal Colén, hizo un alto de
varios meses y comenzo a escribir La Conquista de Granada, obra que se publicaria en
Londres en 1829. Cuentan los hermanos Villoria Prieto que en su viaje a Andalucia,
Irving “queria descubrir y captar mejor el colorido y el ambiente para su nueva obra,
Chronicle of the Conquest of Granada”. Estos se atreven a decir que el intrépido
americano “necesitaba pisar aquellas ruinas desoladas, reconstruir el pasado, descubrir
aquellas gentes y conocer sus gestas y costumbres™2,

Los autores Villoria Prieto, en los que principalmente me baso, se apoyan en el diario
que Irving escribio durante su desplazamiento y en las cartas enviadas a familiares y
amigos. Cartas como la que trajo consigo para “un tal Don José, sobrino del Sefior
Dandega, que fue el que le acompafié cuando estuvo con Kirkpatrick3. Este personaje,
Kirkpatrick, ser& decisivo para entender mejor la visita que Irving hace a las minas de
plomo y a Berja. Y es que Irving, “habia conocido en Granada al duque de Teba, con

30 Urefia Uceda, A. & Peragon Lépez, C.E. (2009): “Viajeros por...”, p.182.

31 Villoria Prieto, C. & J. (2013): “El viaje de Washington Irving a Berja y Adra (1828) ”. Farua, Centro
Virgitano de Estudios Historicos, n°16, p.201.

32 |bidem.

33 Garrido Dominguez, A. (2007): Viajeros americanos en la Andalucia del S.XIX. Ronda: La Serrania,
p.191.
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quien se encontrd en dos ocasiones, tal y como recoge en el diario, y a su mujer Maria
Manuela Kirkpatrick”®*, quien hablaria a Irving de Berja y Adra, donde residia su padre.
Continuan los autores narrando que “en su diario, Washington Irving manifiesta su
intencion de visitar la Mina de Berja, situada en el paraje de la Loma del Suefio”.

Me dispongo ahora a plasmar extractos del diario® que el viajero escribiera de su
pufio y letra durante su viaje a la comarca alpujarrefia, y en los que se puede apreciar la
importancia, prosperidad y valor de Berja y sus minas durante época decimononica. Me
centraré Unicamente en los compendios de su diario concernientes a Berja. No obstante,
también visita Lanjaron, Orgiva y Cadiar antes de recalar en la villa virigitana.

Washington Irving sale de Granada en 20 de marzo de 1828, buscando Las
Alpujarras hasta alcanzar Berja, a la cual hace referencia basdndose en las palabras de un
poeta Moro, que mas tarde recogeria Pascual de Gayangos en su obra The History of
Mohammedan Dynasties in Spain (1840): “Merece la pena recoger algunos de los parajes
que rodean Almeria. Uno de ellos es Berjah (Berja), rico en plomo. Su capital, Berja, esta
situada al lado de un rio muy bonito Ilamado Wadi-Adhra (el rio de Adra), tiene las orillas
cubiertas de flores y arboles. Un poeta escribi6é animado: Cuando se llega a Berja en el
camino de Almeria no hay méas remedio que detenerse alli y abandonar el viaje. Sus casas
y jardines son paraisos aunque los caminos que llevan hasta ella son un infierno”.

22 [de marzo] — [...] Una vez superada la montana se descubre un mundo salvaje
de aridas montafias — descendemos el valle y llagamos a Berja sobre las 4 — pasamos la
tarde descansando en el tejado plano de nuestra posada. Hay naranjos y palmeras...
Domingo 23 [de marzo] — A las 7 de la mafiana iniciamos el ascenso a la Sierra de Gador
para visitar las minas de plomo — La subida requiere de mucho esfuerzo — en ocasiones
tenemos que ir [a pie] guiando de los caballos — se ve el Mediterraneo - [se aprecian]
Magnificas vistas sobre una vasta extension de Las Alpujarras — Escarpadas montafias de
marmol y granito, donde se descubre de vez en cuando pequefios valles verdes como
esmeraldas encerradas entre brazos de hierro. Se distingue [en la distancia como] una
pequefia y aislada mancha verde, la ciudad de Orgiva, la capital de las Alpujarras® —
segun vamos subiendo el aire se hace ligero y frio — Nos cruzamos con mulas cargadas
de mineral — otras nos pasan transportando cantaros de agua — después de cuatro horas de
ascenso llegamos a las minas — Todo el frente de la montafia esta horadado de galerias —
Hay cerca de 10.000 hombres trabajando en ellas — Visitamos la Mina de Berja que es
propiedad de un grupo de ciudadanos [de Berja] — entramos a gatas y descendemos
arrastrandonos y caminando a gatas durante parte del recorrido y nos dimos la vuelta -
[coincidimos con los] mineros en su hora del almuerzo — su aspecto era miserable —
comian todos del mismo plato — Segun nos ibamos alejando uno de ellos se despidid
[diciéndonos] — “nos encontraremos todos en el cementerio” — Cuando salimos el aire era
frio — Las nubes barrieron la cima de la montafia descargando granizo — Habia restos de

3 lbidem, p.203.

% William, S.T. (ed.) (1937) Journal of Washington Irving, 1828. Miscellaneous notes of Moorish Legend
and History. New York: American Book Company, estudio preliminar en: Villoria Prieto, C. y J. (2013):
“El viaje de Washington Irving a Berja 'y Adra (1828)”. Farua, Centro Virgitano de Estudios Historicos,
n°16, pp. 207, 211-213.

3 Nos dicen los hermanos Villoria Prieto que Irving debe confundir Orgiva con Ugijar, que era la antigua
Alcaldia Mayor y, por tanto, la verdadera capital de las Alpujarras. Villoria Prieto, C. y J. (2013): “El viaje
de...”, p.203.
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nieve en varios neveros y hendiduras — Segun fuimos bajando se despejé y quedd un dia
de primavera radiante — ElI camino hacia Berja fue muy agradable — Parece una villa
oriental — atravesamos la localidad que estaba muy limpia y con construcciones bien
hechas — nos cruzamos con personas bien vestidas y mujeres hermosas — [se percibia un]
aire de prosperidad, después de la cena nos visito nuestro Gallardo Francisco Salido quien
resulto ser sargento de una compaiiia de [...] y deseoso de obtener el puesto de su jefe...
— Hace una noche magnifica — hay una luna brillante y el cielo esta estrellado™®’.

Irving sali6 al siguiente dia para Adra, en la que visitaria la fundicion de mineral
de San Luis. Camino de la costa, por el Mediterraneo, llegaria a Gibraltar y a Cadiz, en
donde emprendio camino a Sevilla, localidad en la que residiria un afio y donde escribiria
sus afamados Cuentos de la Alhambra.

CRONICA

DE LA CONQUISTA

DE GRANADA.
por Mr, Washington Jrving.
POR DOX JORGE W. MONTGOMERY ,

Awior de L Torews de wn Seltario.

TOMO 1.

MADRID

Imprents de 1. SANCHA.

Anus oE 1830,

Fig. 8. Chronicle of the Conquest of
Granada, 1831, Madrid. Fuente:
http://www.casadellibro.com/
[Consultado en 4/11/2016]

Fig. 7. Retrato de Washington Irving, Gilbert
Stuart Newton, 1820. Patronato de la
Alhambra y el Generalife, Granada. Fuente:
http://www.fronterad.com/  [Consultado en
4/11/2016]

Por su parte, el inglés David Thomas Ansted (1814-1880), gedlogo econdémico
con enormes dotes para el estudio de areas con posibilidades para la explotacion del
subsuelo. “Con el boom minero que experimentd nuestras tierras a lo largo del siglo XIX
y las enormes inversiones britanicas en la mineria espafiola”®, no era de extrafiar que este
especialista se dejara ver por zonas de la comarca alpujarrefia, incluida Berja, donde pasé
una larga estancia. Ansted viajo a Espafia a mediados de 1853, atraido por las
“posibilidades que ofrecia el sector, siendo uno de los puntos de destino La Alpujarra”.
Ya en 1854, publicaria Scenery, Science and Art; being extracts from the note book of a

%7 Villoria Prieto, C. & J. (2009): “El viaje de...”, p.203.
38 Sanchez Ramos, V. (2004): “Un gedlogo inglés por la Alpujarra almeriense a mediados del siglo XI1X:
David Thomas Ansted”. Farua, Centro Virgitano de Estudios Historicos, n°7, p.47.
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geologist and mining engineer, libro que recoge sus experiencias, dedicandole una parte
a su estancia en la localidad virgitana.

Relata Sanchez Ramos que “el trayecto de Thomas Ansted para llegar a Almeria
se realizo por la Alpujarra, abrupta comarca que cruzé en sentido horizontal con un claro
objetivo geoldgico. Su meta era el municipio virgitano, lugar asentado al pie de la Sierra
de Gador y por entonces el principal productor mundial de plomo [...] después de una
larga estancia con cabeza en Berja, el britanico continud su camino por el rio Andarax,
con objeto de reconocer la Sierra Alhamilla, tras la cual paso a la ciudad almeriense™°.

La vision de esta poblacion constituyd un cambio notable respecto a los nicleos
por los que pasé por Las Alpujarras, ya que ésta no respondia a las caracteristicas
constructivas de las localidades del entorno*®. En palabras de Ansted: “el lugar es
realmente moderno; dado que la vieja poblacion fue destruida casi por completo por un
terremoto de principios de siglo, [y] quedan pocas caracteristicas musulmanas, que no sea
el estilo general de los edificios, claramente adaptado de los antiguos habitantes*!. Por
su construccion, prosigue Sanchez Ramos, “le llaman la atencion el ayuntamiento, la
iglesia y la plaza del mercado, asi como la nutrida vega que florecia al amparo del agua.
No cabe duda que la enorme riqueza generada por la mineria plomera de Sierra de Gador
sustentaba tamafio esfuerzo urbano. La morfologia urbana de la localidad se asemeja a
una ciudad de la época, no sélo en sus aspectos generales, sino en los mas particulares.
Probablemente muchas de las edificaciones fueron disefiadas por arquitectos
granadinos™*?, por tanto, no es de extrafiar que el granadino Antonio Rubio Gémez se
atreva a comparar Berja con la capital de la provincia y escribir: “Almeria es un pueblo
de Oriente. Berja es completamente andaluz. Almeria es murciana. Berja es granadina, y
esta protestando a voces contra la moderna vision territorial que la tiene colocada bajo un
feudo y protectorado extrafios. Berja, en la provincia de Almeria, es un colono
forastero™*.

La composicion urbana de la localidad, asentada en un valle rodeado de montafias,
y organizada en torno a manzanas grandes compuestas por casas con sus enormes huertos,
debid ser una sensacion maravillosa™**. Desde la ventana de su alojamiento, el gedlogo
inglés decia que “veia un jardin con naranjos, limoneros, granados, higueras y palmeras,
asi como distantes parches blancos de nieve en las montafas; desde la otra ventana podia
ver la Sierra de Gador con sus incontables minas, indicando una poblacion grande pero
oculta”. La vision de una Berja viva, frondosa y fresca en torno a un “secarral” no es
Unica de Ansted, otros autores como Irving o poetas como Al-Maqgari, también describen
asi este “idilico oasis de viandantes”:

Son jardines que te seducen con su verde manto
y su talle esta cefiido de azahar.

39 Sanchez Ramos, V. (2004): “Un gedlogo inglés... ”, p.48.

40 |bidem, p.49.

4 Ibid.

42 Ibid.

4 Rubio Gémez, A. (1881): Del mar al cielo. Crénica de un viaje a Sierra Nevada, Almeria. Edicion
facsimil con estudio preliminar de Sanchez Picdn, A. (1994), Granada, p.41.

4 sanchez Ramos, V. (2004): “Un gedlogo inglés...”, p.49.

 Ibidem.
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Sus lagrimas sobre la mejilla de la colina,
dejan prendado al que las mira.

Todo parece el paraiso,
pero el camino que alli conduce parece el infierno.

Detén tus monturas en Berja
y disfruta alli de su esplendor.

En un castillo como las estrellas del Boyero
y un bosque como el mar.

Su fortaleza es tu seguridad
y su belleza tu alegria,

Cualquier pais, se visita, pero
ir a Berja, es peregrina.®®.

En la época que estuvo Ansted en Berja, ésta “rebosaba vida, producto del
desarrollo de las minas”. Bulliciosa, la califica Sanchez Ramos, debido al “trasiego de
caballerias que bajaban de la sierra, asi como por el trayecto contrario para llevar a los
mineros alimentos y ropa, su actividad frenética no descansaba ni siquiera de noche.
Arrieros en un alto en su marcha a la montafa; otros en su destino contrario a la costa;
mineros que bajaban a descansar; comerciantes de todo tipo de productos...eran la tonica
diaria de Berja”. Debido al enorme alboroto que por aquel entonces se vivia en la
localidad, fue dificultoso para Ansted conciliar el suefio esa noche.

Ansted, asimismo, se atreve a dar su particular visién de las minas y el trayecto
hasta alcanzarlas. Vision muy parecida a la que diese Washington Irving afios atras. Las
vistas, dice el viajero, eran extremadamente bonitas, algo que contrasta con el paisaje
humano que constituian unos “pobres mineros, que ganaban un escaso salario cavando y
cribando la grava aluvial buscando fragmentos de mineral de plomo”. Este grupo de
mineros tenia como labor rebuscar en las escombreras restos del plomo que pudiera haber
de explotaciones pasadas. “Cual si se tratase de buscadores de oro, esta actividad debia
ser bastante Ilamativa en una sierra tan seca”, en “donde no hay ni una gota de agua
disponible ni para beber que no sea la acarreada a varias millas a lomos de una mula tras
un largo y empinado ascenso”.

Pasada esta antesala, se llegaba al area minera, descrita asi por Ansted: “[Es una
zona] donde el suelo literalmente se vuelve del revés gracias a miles de topos humanos,
que han escarbado generalmente con bastante éxito”. El inglés también tiene palabras
para describir el poblado de trabajadores que habia surgido en torno a las explotaciones,
constituido por “tan solo unas pocas ventas de aspecto miserable, y las casas, 0 mas bien,
las cabafas de las méas pequefias (cortijos), cerca de retumbas, para refugio y proteccion,
son las Unicas cosas que rompen la I6brega monotonia de los monticulos polvorientos™’.

4 Gilbert, S. (1987): Poetas arabes en Almeria (S.X-S.XIV), Almeria, p.111.
47 Para las citas seguimos a Sanchez Ramos, V. (2004): “Un gedlogo inglés...”, p. 50.
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No seria la Gltima vez que el gedlogo visitara Berja, y es que, tras la publicacién
de su libro en Inglaterra, cuantiosos empresarios britdnicos mostraron interés por los
negocios mineros en la sierra almeriense. Tanto es asi que el 6 de febrero de 1855, el
consul britanico residente en Berja, Frederick Burr, constituia una empresa minera bajo
el nombre de Compafiia Minera de la Sierra de G&dor, en la que participaron varios
londinenses y en la que Ansted seria contable.

Fig. 9. Panoramica de Berja con la Sierra de Gador nevada. 2008.
Fuente: http://www.casaruralprado.es/ [Consultado en 4/11/16].

Fig. 10. David Thomas Ansted.
Photograph by Maull & Polyblank.
Fuente:
http://www.npg.org.uk/collections/s
earch/portrait/mw124132/David-
Thomas-Ansted [Consultado en
4/11/16]
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4. PROPUESTA DE ITINERARIO ARTISTICO: POR LA BERJA BURGUESA
DEL SIGLO XIX

4.1. Presentacion

El itinerario que aqui se presenta posee como tematica la Berja decimononica, una
Berja prospera, copiosa y moderna, en cuanto a arquitectura se refiere. Pero antes de
hondar més en la composicion de esta ruta, debemos procurar un acercamiento a las
caracteristicas de la localidad. Situada a los pies de Sierra de Gador, es una tierra de
abundante agua “procedente de nacimientos y manantiales en los que se ha ido asentando
la poblacion a lo largo de su historia, 1o que ha determinado una dispersion de sus
habitantes que, en la actualidad, se agrupan de diez barriadas™®. Habitada por los
romanos, hallamos importantes vestigios de la Bergi de Plinio y Estrabén en la barriada
de Beneji, donde se encuentra el yacimiento de Villavieja, que aun conserva restos de un
anfiteatro. En el barrio de Alcaudique, el vecino don Gracian Villegas encontrg, en 1925,
un sarcofago paleocristiano*® “de friso continuo que narra cinco escenas relativas al
Nuevo Testamento, cuya cronologia se sitGa en la primera mitad del siglo IV
Actualmente la pieza se conserva en el Museo Arqueoldgico Nacional de Madrid.
Asimismo, podemos encontrar una copia en el Museo de Almeria. En la barriada de
Beneji, se localizan también “la alcazaba musulmana y unos bafios nazaries; de la
primera, iniciada en el siglo V111, subsiste parte del perimetro amurallado, diversas torres
y aljibes; de los bafios, ubicados en una finca privada, sélo se conserva una de las
crujias™?.

Aparte de la arquitectura y escultura romana, musulmana y paleocristiana, Berja
acoge una importante arquitectura religiosa con pequefias iglesias que se hallan
esparcidas por todo su &mbito territorial, como la del Carmen en Rio Chico, de la
Medinaceli en San Roque o la de San Francisco de Asis en Pefiarrodada. De disefio
decimondnico es el Santuario de Nuestra Sefiora de Gador, obviado en mi itinerario
debido a la lejania de su situacion.

Como resalté al principio, Berja posee gran riqueza acuifera, y es por ello que
“presenta un rico patrimonio de fuentes monumentales disperso por todo su municipio, la
mayoria de ellas de aire clasicista, entre las que hay que destacar la Fuente de los Dieciséis
Cafios, de la plaza principal, Fuente Toro, Fuente Alcaudique, en la pedania de su mismo
nombre, o las fuentes de Marbella, ubicadas en un singular paraje natural”d®. Dentro de
mi itinerario, he introducido la visita a dos de estas fuentes de corte neoclasicista, la
Fuente de los Dieciséis Cafios y la Fuente Toro, por ser las mas importantes dentro del
casco historico del nucleo urbano. No obstante, existen dos rutas organizadas por el
ayuntamiento que tienen por tema principal las fuentes y la salubridad de sus aguas, se
trata de un recorrido por todas y cada una de estas fuentes, que arranca en Beneji y termina

48 Espinosa Spinola, M. G. y otros (2006): Guia artistica de Almerfa y su provincia. Sevilla: Fundacion José
Manuel Lara, p.255.

49 Sanchez Ramos, V. (2014): “El sarcéfago de Berja. Descubrimiento y compra”. Farua, Centro Virgitano
de Estudios Historicos, n® 11, p. 367.

%0 Espinosa Spinola, M. G. y otros (2006): Guia artistica..., pp. 255-257.

51 Ibidem.

52 1hid.
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en la barriada de los Cerrillos, con la visita a las espectaculares fuentes del Almez y del
Oro.

El presente recorrido aborda las casas de corte historicista que hermosean las calles
del casco antiguo del municipio, conjunto que se completa con sitios publicos como la
Plaza Porticada. A diferencia del itinerario ya propuesto por el Ayuntamiento sobre la
ciudad del siglo XIX, la ruta aqui propuesta introduce nuevas calles, como son la calle
Arco, la calle Nueva, la calle Picasso y la calle Faura. Asimismo, se visita el interior de
laiglesia de La Anunciacion, donde se podran admirar los “retablos e imagenes modernos
que aparecen distribuidos por el templo, destacando algunas piezas de escultores
contemporaneos de la escuela granadina y sevillana”®3, muy veneradas entre la poblacion,
ademas de los importantisimos frescos que el artista Andrés Garcia Ibafiez pintd, de
manera altruista, para la iglesia.

El itinerario que aqui se propone contempla como fecha histérica el siglo XIX, época
de mayor esplendor virgitano, consecuencia de la mineria del plomo. Hasta aqui llegaron
viajeros curiosos por el estudio de estas explotaciones, que hicieron a Berja lider mundial
en produccién plomifera. Berja estuvo por convertirse en capital de la provincia, dato que
muchos almerienses desconocen. Por todo ello, el proposito del itinerario disefiado es dar
a conocer una Berja vintage, que alterna lo antiguo con lo moderno, muy diferente a las
demas poblaciones del Poniente, y con un estilo clasico, elegante y personal.

Esta ruta tiene una duracion de tres horas y un recorrido de 2,5 kilébmetros. Esta
indicado para grupos reducidos de 15 a 20 personas, siendo 20 el maximo. El itinerario
se puede ofrecer a:

1) a grupos de turismo social, como son el IMSERSO, colegios, discapacitados, con
un precio de 1€/persona, a través de propuesta por el ayuntamiento.

2) a través de empresa privada, en cuyo caso, el itinerario sera gratuito para los
huéspedes del Hotel Don Miguel Plaza, pagando, dicho hotel, unos honorarios al guia.

3) de forma totalmente independiente, sin necesidad de guia, siguiendo las
instrucciones de un folleto, de disefio propio, aportado en el Anexo 2 (p. 54), y que estara
colocado en los stands de la Oficina Municipal de Turismo. En el citado folleto, se puede
hallar toda la informacion concerniente a horarios, precios y modo de contacto. A
continuacion, se procedera a conocer los destinos del itinerario que aqui les propongo.

4.2. Desarrollo

1) Avenida de Manuel Salmerén

Tomaremos como punto de partida la calle principal de la localidad, eje del desarrollo
urbanistico de la ciudad de Berja durante el siglo XIX. Siglo marcado por el esplendor
minero de Sierra de Gador, gracias a la explotacion plomifera. Esta riqueza contribuyé a
la reconstruccion de la ciudad de Berja, devastada tras el terremoto de 1804, y que se
materializara en una opulencia arquitectonica y urbanistica. Berja crece muy rapidamente

%3 Ibidem, p.256.
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(pasa de 5.000 habitantes en 1787 a 13.500 en 1887) convirtiendose en uno de los
principales nucleos urbanos de la provincia y haciendo frente a Almeria como capital. Ya
en 1890, la uva de mesa relevara al plomo como motor econémico local.

La Avenida de Manuel Salmeron se
convierte en una via béasica del ensanche
urbano, como espacio representativo del
ascenso economico y social de la burguesia
enriquecida. Todavia se mantiene, en nuestros
dias, como principal arteria comercial. En estos
ensanches burgueses las viviendas se
convierten en simbolos de modernidad,
conformadas por viviendas unifamiliares de las
dinastias locales, primeramente de dos plantas,
para aumentar después a tres, pero
manteniendo la simetria en la composicion y
una fachada representativa. Esta fachada se
convierte en elemento ordenador de la nueva
ciudad burguesa deseada por las élites locales
como expresion de sus simbolos y valores, lo
que implica el recurso al clasicismo y al ornato
como estéticas permanentes, y al historicismo

Fig. 11. Avenida Manuel Salmeron. Fotografia e ;
de la autora. y al decorativismo como lenguajes expresando

el triunfo de la burguesia como clase social.

Las viviendas de esta calle muestran mas rotundidad que las predecesoras casas
sefioriales del Antiguo Régimen, pues incrementan su altura hasta las tres plantas,
regularizan sus vanos y adoptan las novedades ornamentales del momento (cornisas de
separacion de plantas, salientes aleros, molduras de recercamiento de puertas y ventanas).
La rejeria, se convierte también en semantica de poder y simbolo del prestigio social. La
vivienda n° 57 de esta calle posee un elemento ornamental muy destacado: su
cornisamento, a modo de entablamento de orden clasico, de yeseria, “con arquitrabe, friso
decorado con triglifos y metopas, decoradas éstas con formas circulares concéntricas, y

cornisa, sobre la que se dispone una banda denticulada’>*,

%4 Martin Robles, J. M. (2010): “Ornato, arquitectura doméstica y sociedad en Berja (Almeria) durante el
siglo XIX”. Farua, Centro Virgitano de Estudios Histéricos, n® 13, p. 194.
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Fig. 12. Avenida Manuel Salmerdn 57. Detalle cornisamento. Fotografia
de la autora.

De la casa n° 60 no podemos obviar su espectacular portada (de igual caracter a
la de la vivienda n° 28 de la calle Faura). La entrada esta realizada “a través de un vano
segmentado, de considerable desarrollo vertical, recercado por piezas de piedra®. Los
tres vanos del piso superior estan “recercados por una moldura decorada en su perfil por
una onda continua”. Sobre el dintel aparece un caracteristico guardapolvo compuesto por
“dos ménsulas de frente acanalado, que sustentan una cornisa de amplio vuelo. También
la vivienda en la que nacid el artista que da nombre a esta calle, situada en el nimero 66,
tiene una singular decoracién, en este caso la de su paramento, compuesto por una
“moldura sosegada que, formando un rectangulo de esquinas achaflanadas, ocupa, en la
parte noble, el espacio entre los vanos™®.

Fig. 13. Avenida Manuel Salmerén 60. Fig. 14. Avenida Manuel Salmerén 66.
Fotografia de la autora. Detalle paramento. Foto de la autora.

%5 |bidem, p. 207.
56 |bid.
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La Avenida de Manuel Salmeron lleva abierta desde 1857, anteriormente llamada
calle La Unidn, quiza por haber puesto de acuerdo a liberales y conservadores (familias
Ibarra y Joya), que entonces pugnaban por el poder local. Sea como fuere, en 1918 cambi6
su nombre en recuerdo al insigne y malogrado escritor local, Manuel Salmerdn Pellon.

2) Antiguo Casino, Avenida Manuel Salmerdn, n°38

En 1865 se fundo6 el Circulo Mercantil, una sociedad de pudientes para tratar los
problemas economicos y sociales, y ademas espacio ludico burgués. A su lado se levantd
el Parador de Iberia, recientemente reconstruido, y considerado el mejor hospedaje de la
Alpujarra, donde pernoctaria Gustave Doré en su famoso viaje por la Espafia de 1862.

Representara el lugar de reunién y de sociabilidad de las élites burguesas y por tanto,
debia traducirse en una riqueza ornamental, caracterizada por un paramento, en la planta
baja del edificio, “decorado por lineas incisas horizontales™’, y unos vanos, en la planta
superior del mismo, “enmarcados por pilastras cajeadas dispuestas sobre basa de escasa
altura”, decoradas en su espacio interior por una “cenefa de puntas de flecha”. Estos
elementos verticales se rematan con unas “cartelas que enlazan directamente con el dintel
del vano, también cajeado y ornamentado con igual motivo que las pilastras™®®,

Fig. 15. Avenida de Manuel Salmerdn 38, fachada principal. Fotografia de la autora.

3) Plaza Porticada

La explotacion de la plata y el plomo trajo a Berja riqueza y prosperidad, asi como un
crecimiento de la poblacion que dio lugar a nuevas necesidades, entre ellas, la urbanistica.
Las casas de traza castellana se iban sustituyendo por otras de nueva planta, construidas
a imagen y semejanza de las antiguas, esto es, en acomodo a cauces de agua, veredas y
huertos, respetando con ello grandes manzanas, que dificultaban el crecimiento radical de
la poblacion. “Una de aquellas manzanas era la formada por las calles Nueva, del Aguay

% 1bid.
%8 bid.
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Faura y su callejon. Su tercio oriental pertenecia a varios propietarios, mientras que los
dos tercios restantes eran propios de las familias Ibarra y Joya, las cuales ansiaban la
urbanizacion municipal del conjunto, encontrandose siempre con la oposicion de otros
propietarios™®. Ante esta situacion se pusieron manos a la obra, sin intervencion del
Ayuntamiento, y con el nombre de Ensanche a la poblacion de la villa de Berja, formaron
en 1857 un “proyecto de urbanizacion que acabd propiciando la colaboracion de la mayor
parte de los propietarios recelosos y con ello el inicio de la obra”. Asi pues, dicho
ensanche dio lugar a la calle principal de la villa, la anteriormente citada calle de la Union.
Maés tarde, se procederia a la apertura de las calles del Arco y San Tesifon.

El crecimiento de Berja y su comarca hace evidente el incremento del nimero de
personas que provenian al mercado, el cual se venia realizando en una calle contigua al
templo parroquial, calle de la Humildad por aquel entonces. Era tal el abarrotamiento que
se empez0 a utilizar también la Unica plaza de la villa, lo que suponia un grave riesgo para
la salud publica. Don Francisco de Paula Torres Gutiérrez, alcalde de la localidad, quiso
poner fin a tal conflicto. “La situacion es tan penosa que el Ayuntamiento viene desde
hace tiempo acariciando la idea de establecer un mercado de obra definitivo, que acabe
de una vez por todas con tanta molestia, desorden e insalubridad, y para su ubicacion
piensa en la calle de la Union”®°,

Se puso pues en marcha la basqueda del lugar apropiado y de la red de contactos, y
justo cuando se temia la necesidad de expropiacién, encuentran que las hermanas dofia
Soledad y dofia Gador Joya Enriquez y don Carlos Ibarra Oliver estan “dispuestos a ceder
al Ayuntamiento gratuitamente un solar con 36 varas de ancho y 80 de fondo para ubicar
en él plazay mercado”®!, con tan sélo la condicion de que el “Ayuntamiento no construya
edificios de ninguna especie en el area descubierta®?. La donacion es aceptada por el
Ayuntamiento, no sin contar con algunas criticas como la de don José Torres Vazquez,
que vio mermadas sus posibilidades de sacar provecho de otro proyecto en el que estaban
involucrados 8.000 duros y la actual Plaza de San Pedro.

% Ruz Marquez, J. L. (2012): “La Plaza Porticada de Berja”. Farua, Centro Virgitano de Estudios
Historicos, n°15, p.281.

60 Ibidem, p.283

®1 1bid., p. 284

82 1bid.
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El 18 de octubre
de 1858, Mariano
Prellezo, gobernador
de Almeria, aprueba
la  ejecucion  del
proyecto y pone la
plaza en manos de una
“persona facultativa
competente”. Persona
que no se conoceria
jamas. Casi todo
apunta a que la autoria
corresponde al
arquitecto granadino
Contreras. Lo que si
conocemos es que en
diciembre de 1858
comienzan los
trabajos para levantar
el perimetro de viviendas de la plaza. Narra Ruz Marquez que, “sin apenas paros en la
tarea, las 2.880 varas cuadradas se vieron cercadas por un conjunto de 37 arcos de medio
punto de mamposteria, labradas sus jambas en canteria y superados de unos balcones con
bases de canteria y sencillas barandas de hierro forjado”. La obra termina el 14 de
diciembre de 1860 y el mercado abre sus puertas el dia primero del afio 1861.Ya en plena
dictadura de Primo de Rivera (1926), el mercado es reacondicionado por obra de Antonio
Salmeron Pellon, quien construye tres filas de puestos fijos en dos pabellones de
mamposteria, hierro y zinc. Salmeron hizo colocar en el extremo de cada uno de los
pabellones dos fuentes de agua potable, en forma de &guilas, a las que los virgitanos
popularmente nombraron como EI Macho y La Hembra.

Fig. 16. Plaza Porticada de Berja. Fotografia de la autora.

Por ultimo, Ruz Marquez refiere a que “han tenido que transcurrir mas de ochenta
afios para que la plaza recupere su aspecto original y para que se restaure la condicién
impuesta por sus donantes en 1858: que no se construya edificios de ninguna especie en
el area descubierta®®. La Plaza Porticada de Berja es un conjunto Gnico en la provincia
y escaso en Andalucia, inspirado en las plazas mayores, ésta no queda completamente
cerrada sino que se abre por un costado a la Avenida de Manuel Salmerén. En 2008, el
mercado fue trasladado a sus inmediaciones, dejando un espacio diafano, que muestra su
elegancia y tradicion espafiola.

63 Para las citas seguimos a Ibidem, Ruz Marquez, J. L. (2012): “La Plaza Porticada... ", pp. 287-290.
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Fig. 17. Antiguo Parador de Iberia desde la Plaza
Porticada. Foto de la autora

4) Calle del Agua

La calle del Agua toma su nombre de la principal arteria de riego de la poblacion y
posee ejemplos de las casas decimondnicas mas importantes del municipio, pues es eje
del ensanche urbano posmedieval, donde terratenientes y burgueses levantaron sus casas-
palacio en los siglos XVIII y XIX. Aqui, efectivamente, podemos encontrar viviendas
sefioriales del Setecientos que deben reflejar la condicidn social de sus propietarios. Este
papel de distincion social se aprecia en una vivienda de tres alturas, con estancias
dedicadas a cuadras y almacenes en la planta baja, vivienda y dormitorios en la primera
planta, y cdmara en la tercera. La fachada responde a la tipologia barroca de desarrollo
horizontal, con vanos recortando ampliamente el muro, pero centrandose en la portada
como elemento de prestigio, ademas del uso de la rejeria, con el clasico balcon central en
la primera planta. El remate de la fachada es una desarrollada y saliente cornisa. El interior
se organiza en torno a un patio descubierto con galeria de madera, similar a otros ejemplos
de Fondon y Laujar de la misma época.
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Como lo hiciera la heréldica en la Edad Media, las viviendas n°® 49 y 64 expresan la
condicidn social de sus propietarios a través de la portada. La entrada de la casa n° 49 se
halla flanqueada por dos pilastras “de considerable anchura y sin basa”®. A la altura del
dintel de esta puerta se situaran, sobre las pilastras, dos molduras que marcaran la
“transicion entre el vano adintelado y el arco segmentado”. Una cornisa en tonos ocre
corona la portada. “Portada concebida como si de una realizacion barroca se tratase,
vemos como ésta se contintia en altura, en el balcon principal de la vivienda”, que parece
sostenido por dos grandes ménsulas, mero elemento ornamental, aunque su color le otorga
gran belleza. La portada de la segunda vivienda aparece enmarcada por una pétrea
moldura gris. Sobre ésta, a modo de dintel, se ha puesto una “losa de piedra gris, [...] que
confiere continuidad visual a la portada en la repisa del balcon superior”. Enmarcando el
dintel aparecen dos ménsulas, realizadas en idéntica piedra. Las portadas de ambos
inmuebles tienen un notado desarrollo vertical, continuando en el balcon principal de la
vivienda.

Fig. 18. C/Agua n° 49. Detalle portada. Fig. 19. C/ Agua n° 64. Detalle portada.
Fotografia de la autora. Foto de la autora.

Otra vivienda merecedora de nuestra atencion en esta calle es la n° 78, inmueble
en esquina con semisétano y jardin, que bien podria ser la vivienda en la que se alojase
David Ansted durante su periplo en la localidad. El recercado de los vanos varia en
anchura y decoracion segun se dispongan en la facha principal que da a la c/Agua, o0 en
el frente que da al jardin. “Enmarcando los huecos de mayor anchura, aparecen dos
pilastras, sin basa, con fuste liso y con pequefio capitel”®®. Sobre éstas se sitGia un dintel
en distinta tonalidad que el paramento y las pilastras. El dintel posee una clave destacada,
en cuyo centro, “enmarcada por una forma circular en relieve, aparece una estilizada
roseta de cuatro pétalos”. Los vanos que dan a jardin son de menor tamafio, en forma de
antepecho de balcones, sin pilastras, aunque si salvaguardan el dintel.

64 Martin Robles, J.M. (2010) “Ornato, arquitectura... ’p.188.
% |bidem, p. 204.
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Fig. 20. C/Agua n° 78. Fotografia de la autora.

5) Casa del Molino del Perrillo, Calle del Agua, n°47 y 49
- El inmueble de la calle del Agua
?'? g‘ 47 'y 49 es la muestra mas
" monumental de la arquitectura
doméstica de Berja. Construido en
1863 por Gregorio Lupion Escobar,
rico propietario de minas y duefio de
la importante empresa Lupién & Cia.
Durante décadas, aqui se reunia el
circulo conservador, para medrar en
la politica local y comarcal. Tan
grande parecia la vivienda que se
creia tenia tantos huecos como dias el
afio. La casa se ubica en el trayecto
de wuna de las acequias mas
importantes del municipio, y, por
ello, debid respetar la situacion de un
molino harinero que aprovechaba la
bajada del agua, elemento popular
que quedaria dentro de la vivienda.
En el angulo de la planta baja existia
una fuente con un cafio metélico en

Fig. 21. Casa Molino del Perrillo. Fotografia de la autora.
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forma de figura de animal, elemento que dio nombre al edificio®®.

En su imponente fachada, bastante maltrecha por el pasar de los afios, se pueden
“apreciar aun diversos elementos decorativos que, sumados a la forja de sus ventanas y
balcones, conceden a ésta notable singularidad dentro del entramado urbano virgitano™®’.
Aunqgue no cuente en sus dos fachadas de una portada de gran poste, si observamos un
atrayente recercado en los pisos superiores “destacados los vanos por una moldura
continua, de formas redondeadas y notable relieve, decorada, en el centro de jambas y
arco, por formas ovaladas y circulares, respectivamente”. Las ventanas del piso bajo estan
cubiertas por elegantes tejaditos y protegidas por una bellisima rejeria de forja, que repite
el esquema de doble voluta. Por Gltimo, es de resaltar la cornisa-entablamento del edificio,
“compuesto por arquitrabe de notable moldurado; friso continuo decorado con
esquematicas formas florales [...] pintadas en blanco sobre fondo grisaceo; y una cornisa,
de rotundo volumen que ocupa todo el vuelo del alero”.

Fig. 22. Casa Molino del Perrillo, detalle facha principal. Fotografia de la autora.

6) Calle Nueva
La calle Nueva supuso una apertura en la trama urbanistica del siglo X1X. Esta calle
concentra todo el poder burgués, secundada por edificios altos y elegantes, una exquisita

6 Esta fuente se elimind en 1927, debido a que el abrevadero de ganado hacia dificultoso y peligroso el
transito por la calle, ya que empezaba a crecer el trafico de automdviles en el lugar. Fuente: Pagina web
Ayuntamiento de Berja: www.berja.es [Consultado en 10/10/16].

67 Martin Robles, J.M. (2010): “Ornato, arquitectura... "p.203.
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rejeria y engalanados balcones. Si continuamos por ella, toparemos con la majestuosa
casa de Doiia Solita.

Fig. 23. Calle Nueva. Foto de la autora

7) Casa de Dofa Solita, calle Carolinas, n°6

Ubicada en la esquina de la calle Carolinas con los Cerezos responde al modelo de un
neoclasicismo tardio, antes del desarrollo del historicismo decorativista de finales de
siglo. Destaca la estructura en ala abierta a un gran huerto jardin en ladera, hoy algo
deteriorado. El clasicismo se aprecia en su fachada, en los huecos de sencillo
recercamiento y perfil recto (ausencia de decoracion), la excesiva importancia visual y
estética de la rejeria, la reducida altura de dos plantas del inmueble (lo habitual eran tres,
para darle mayor presencia al inmueble), la casi ausencia de cornisa de separacion de
plantas, o la excesiva frialdad en la distribucién de huecos de la fachada.

Fig. 24. Dofia Solita, fachada principal. Fotografia de la autora.
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8) Paseo de Cervantes

El Paseo del Siglo, hoy Paseo de Cervantes, se inauguré en el afio 1900, para celebrar
la entrada en el siglo XX. Destaca por sus grandes platanos de sombra, dispuestos
estratégicamente para disfrutar de sombra y refrescamiento en verano. Este bulevar esta
compuesto por un andén central para paseo y dos calles laterales, afin al Paseo de Almeria,
responde al ansiado deseo burgués de crear un lugar al aire libre destinado a satisfacer sus
demandas de relacién, ocio y lucimiento. Estos paseos levantados en la segunda mitad
del siglo XIX se convierten en ejes del ensanche burgues, rodeados por grandes viviendas
homogeneizando la trama urbana. Sin embargo este no es el caso, y aun siendo ejemplo
del ensanche urbano, su dotacion de inmuebles apenas pudo completarse 50 afios después
de su inauguracion, debido al relativo declive econémico.

P
Fig. 25. Paseo de Cervantes. Foto de la autora.

9) Casa de los Joya, Calle del Agua, n® 55

Esta propiedad, perteneciente al rico propietario Francisco de Paula Joya Joya,
recientemente reconvertida en hotel, data, en realidad, del siglo XVIII. Seria Joya el
encargado de reformar la vivienda a finales del Ochocientos, atendiendo al gusto
contemporaneo. Le dio a la fachada una nueva imagen e introdujo ornamentaciones
propias de influencia ya almeriense, con elementos neogo6ticos al interior y juegos en la
policromia. De su fachada destacan tres piezas: su portada, similar a la de Casa del Molino
del Perrillo; el recercamiento de los vanos de las plantas superiores, con una “moldura
cajeada continua que sigue el perfil del vano”, y los timpanos que aparecen bajo los arcos
segmentados de la planta noble, espacio “cubierto por una placa de yeseria en relieve,
decorada con motivos vegetales” .

% |bidem, p.204.
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Fig. 26. Casa de los Joya, fachada principal. Fotografia de la autora.

10) Casa de Jeronimo Villalobos, Placeta de la Cruz

Situada en la Placeta de la Cruz, fue construida por el acomodado minero Lorenzo
Gallardo Tovar (1856-1925) y tomada en herencia por su sobrino Jeronimo Villalobos
Gallardo (1876-1948) exportador de uva, diputado y alcalde de Berja durante la Il
Republica. La cruz, en una fachada que ya no existe, recordaba a una sirvienta musulmana
reacia al bautismo. Sin embargo, la devocion que sentia por la imagen de la Virgen de
Gédor, la llevo a convertirse en su lecho de muerte.

La vivienda, aun recientemente rehabilitada, conserva gran parte de su original disefio
exterior. Presenta tres alturas y cinco huecos por planta, recerados y con arco rebajado de
remate, destacando especialmente el recercamiento pétreo de la portada principal y el
acceso de carruajes, o las ménsulas que, a modo de modillones, parecen sostener el alero
saliente. Son elementos del clasicismo e historicismo que deben definir las viviendas
burguesas de la nueva ciudad ilustrada. Sobresalen el patio interior de columnas de
marmol negro, su gran caseton que lo corona, junto al caracteristico mosaico de piezas
ceramicas y baldosas que pavimentan las estancias, todas con distinta decoracion,
caracteristicas muy propias de la arquitectura doméstica virgitana del periodo.
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Fig. 27. Casa de Jerénimo Villalobos, fachada principal. Fotografia de la autora.

11) Placetilla de Las Monjas, n° 4

En la esquina con la calle ElI Greco, encontramos una representativa vivienda con
torredn, rehabilitada a finales de la pasada centuria y levantada por el potentado Gabriel
Gonzélez Padilla. La fachada muestra el modelo de vivienda unifamiliar de dos plantas y
tres vanos por altura, encuadrada entre reforzamiento de sillares y con una organizacion
clasica de zbcalo, cuerpo central de piso y volada cornisa de remate sobre un friso,
decorado con estilizados triglifos en relieve y metopas, cornisa sostenida sobre ménsulas
decoradas con hojas de acanto. El resultado es una cuidada ornamentacion ecléctica en el
remate del edificio.

Fig. 28. Placetilla de las Monjas n°4. Detalle cornisa. Foto de la autora.
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Frente a la mayor simplicidad de los huecos de la planta baja, recercados con arcos de
medio punto “enmarcados por ancha banda de piedra gris pulimentada”®, en la alta se
recurre a balcones con arcos segmentados recercados por una “moldura continua, de
yeseria, de considerable desarrollo”, Yy una elegante cartela con motivos vegetales,
ademaés de un sencillo guardapolvo en forma de “fina moldura de perfil segmentado”.
Esta composicion no varia en la fachada lateral a la calle El Greco.

Fig. 29. Placetilla de las Monjas n°4, fachada Fig. _30. Placetilla de las Monjas n°4. Detalle
principal. Foto de la autora. esquina. Foto de la autora.

Pero quiza, lo que mas sobresale del conjunto es el disefio de la esquina, circular, no
reducida al simple encuentro de dos muros ciegos, sino convertida en un elemento
representativo de la trama urbana, cuasi una tercera fachada.

12) Casa de Don Lorenzo Gallardo, Calle Salvador Dali, n°7

En la calle Salvador Dali encontramos esta casa, de mediados del siglo XIX,
perteneciente al banquero Lorenzo Gallardo Barrionuevo, iniciador de una importante
estirpe de politicos, empresarios y latifundistas. Los Gallardo constituyen uno de los mas
importantes linajes virgitanos, cuyos origenes se remontan a Francia, pero que aparecen
en tierras almerienses durante el reinado de los Reyes Cat6licos, con motivo de la Guerra
de Granada, y obtienen la hidalguia gracias a la valentia mostrada en el conflicto contra
los moriscos. En el siglo XV1I1 estan ya plenamente instalados en Berja como miembros
de la élite local.

% lbidem, p.205.
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De la fachada destaca el mirador
acristalado, con aire modernista,
propio de inicios del siglo XX. La
farola que iluminaba la entrada es un
elemento importante en una poblacion
que aun carecia de alumbrado publico.
En el balcén principal, dispuesto
sobre la baranda de forja, descansa
este mirador cerrado por tres de sus
lados mediante una estructura volada
y acristalada con ventanas. El toque
decorativo lo ofrecen los vidrios
traslicidos que se alternan con los
otros tintados en azul de la parte alta
del mirador, y la roseta metélica que
hace de nexo de union entre los
ensamblajes  metalicos de la
estructura. Por encima de ella, se
coloca una cornisa de corte clasico,
sobre la que se alzan flores de lis y

: s ramilletes florales, usando el hierro

Fig. 31. Casa de Lorenzo Gallardo, fachada principal con €olado como material principal en la

mirador acristalado. Fotografia de la autora. composicion. Este elemento, también

conocido como cierro, permite ver sin

ser vistos, proyectarse hacia la sociabilidad de la calle, pero manteniendo la intimidad
familiar mediante el uso de los visillos.

Desde la Plaza de San Pedro, hacia donde nos dirigimos ahora, se puede apreciar
minimamente el elemento mas espectacular de esta vivienda. Hablamos de un patio de
luces techado con una estructura metélica con cristales de colores, hoy muy deteriorada.

13) Calle Alférez

Esta calle conecta la Ilamada Carrera con la barriada de la Fuente Toro y constituye
una de las principales calles abiertas con motivo del desarrollo propiciado por la mineria
del plomo. Es prototipo del ensanche burgués junto con otra calle, la Nueva. Ambas
fueron abiertas en forma rectilinea, no muy anchas, y aprovechando las manzanas de
huertos que rodeaban la poblacién. El nuevo vecindario de profesionales, propietarios y
comerciantes encontrara lugar para proyectar la nueva arquitectura doméstica.
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Si en los primeros momentos, y especialmente
con la obligada reconstruccion de la ciudad tras el
devastador terremoto de 1804, se mantuvo en el
urbanismo un sistema orgéanico de viviendas
familiares levantadas siguiendo los viejos caminos
y acequias, lo que creaba grandes manzanas
irregulares ocupadas en su interior por huertos,
hacia 1840 se vio que este sistema era inviable. Se
necesitaba el trazado de las calles rectas que
regularizaban la trama urbana del deseado ensanche
burgués, como mostraran las calles Alférez y
Nueva, visitada anteriormente. Se convertirdn en
escenarios de la nueva ciudad ilustrada y burguesa,
definida por una repeticion de viviendas con
fachadas homogéneas, regulares y simétricas en
cuanto a huecos y alturas.

14) Fuente de Toro

Entre la calle Alférez y la calle Goya topamos con uno de los primeros ejemplos
de la arquitectura neoclasica del periodo estudiado. La fuente de Toro, levantada por el
consistorio virgitano entre 1791-1794, dentro del proyecto ilustrado de crear un
abastecimiento publico de aguas a las distintas barriadas. Nos encontramos ya en la
barriada de la Fuente Toro, rodeadas por otras tantas, como son la del Cerro Matadero,
de Pago, o de los Cerrillos, las cuales se expandieron tras el desarrollo econémico del
siglo XVIII. La Fuente de Toro presenta un pilar mas alto, con arreglo al modelo
neoclésico de pilar inferior y frontispicio superior rematado con un frontén curvo, y un
abrevadero méas bajo y lateral, esto hace posible que el agua se divida en dos partes, la
destinada a las personas en la parte superior y, para las bestias la inferior, de acuerdo con
el espiritu ilustrado e higienista imperante. La fuente de Toro tomaba su agua de un
nacimiento del barrio de los Cerrillos y era conducida hasta el pilar mediante atanores o
tubos de baro, sistema rudimentario hasta la difusion de las conducciones de plomo del
XIX. Las fuentes eran en aquellos momentos, aparte de su funcionalidad abastecedora,
lugar de conversacion entre las mujeres que acudian a llenar sus cantaros, de descanso
para los hombres que regresaban del trabajo, y de miradas indiscretas e improvisadas
relaciones entre los jovenes. La fuente de Toro toma su nombre de una acaudalada familia
vecina y era el espacio de sociabilidad fundamental para el barrio de su mismo nombre.
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Fig. 33. Fuente de Toro. Fotografia de la autora.

15) Calle Goya

Tomaremos la calle Goya para salir a la Plaza de la Constitucion. En esta
calle, no pasaréa desapercibida l,a vivienda n°19, construida en el primer tercio del
siglo XX, pero salvaguardando, durante este nuevo siglo, el gusto arquitectonico
decimononico, y el “afan representativo de los moradores de estos preciosistas
inmuebles, cuyo lujo decorativo exterior se convertiria en sefia de identidad y
distintivo de clase”"°.

Fig. 34. C/Goya n°19, fachada principal. Fotografia de la autora.

7 bid., p.206.
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16) Plaza de la Constitucion, Ayuntamiento y Fuente de los Dieciséis Cafos

La Plaza de la Constitucion, antes del Generalisimo y, mucho antes, de la Libertad,
constituye el centro civico de la poblacion, a la que vienen a parar los grandes ejes viarios:
la Carrera de Granada, la calle Faura (hoy, 28 de febrero) e, indirectamente, la Avenida
de Manuel Salmeron. Su origen esté en el zoco de la Taha o circunscripcion medieval.
Con el progreso agricolay los inicios de la moderna mineria del plomo, en manos todavia
de la Corona, la Academia de Bellas Artes de San Fernando aprobara en 1787 el proyecto
de nuevo Ayuntamiento para la ciudad de Berja, encomendando el disefio a Francisco
Antonio Quintillan y Lois, siguiendo el gusto neocldsico imperante. Este edificio
conformo, junto a la Fuente de los Dieciséis Cafios y la iglesia, un programa constructivo
publico sin comparacién en la parte oriental del antiguo Reino de Granada, al final del
Setecientos. Pero los estragos ocasionados por el terremoto de agosto de 1804
desvirtuaron el conjunto, la iglesia se rehizo enteramente, mientras que la reconstruccién
del Ayuntamiento se retrasa hasta 1839, segun disefio del ingeniero de minas Anales
Maestre. Posteriormente se afiaden sendas torres laterales.

Fig. 35. Plaza de la Constitucion. Fotografia de la autora.

El nuevo edificio se convierte en simbolo del prestigio politico de la institucion
local dentro del liberalismo del siglo XIX, y para ello recurre al neoclasicismo con una
fachada pabellon, con un cuerpo central y dos torres laterales, simbolos de poder, y al uso
de la piedra tanto en zdcalos de base como en la escalinata interior de comunicacion con
la planta alta, como simbolos de perennidad y monumentalidad asociadas al poder local.
La fachada se organiza en dos niveles con una galeria porticada de cinco arcos de medio
punto, enmarcados entre pilastras de orden gigante, presentando similitudes con el
proyecto del mismo Quintillan y Lois para el ayuntamiento de Laujar. El remate por un
frontdn da importancia y prestigio a la construccién, mientras que las torres laterales,
coronadas por almenas de inspiracién califal, nos recuerdan a una fortaleza y pueden
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constituir una alegoria de las antiguas torres’* fuertes dispersas por la trama urbana,
entablando un dialogo con los inmediatos campanarios de la iglesia parroquial.

TR "—}.

Fig. 36. Ayuntamiento de Berja, fachada principal. Fotografia de la

autora.

Fig. 37. Fuente de los Dieciséis Cafios. Foto de
la autora.

En la Plaza de la Constitucion se alza la
fuente de los Dieciséis Cafios (1791-1794)
que tiene su origen en el citado proyecto del
consistorio para crear una red de
abastecimiento publico para la poblacion. Es
la m&s monumental de todas las fuentes del
municipio, con el valor afadido de ser la
Unica completamente exenta. Se eleva sobre
una plataforma escalonada, que le otorga
mayor proyeccion urbana, el pilar circular
presenta rectangulos rehundidos, mientras
que de una columna central sobresalen los
dieciséis cafios de bronce, coronandose con
una elegante clpula rematada con un jarron
decorado con hojas de acanto. Originalmente,
contaba con cuatro pilares abrevadero, con
frente curvo y situados en los ejes de los
puntos cardinales. Pero con motivo de una
remodelacion de la plaza durante la |l
Republica, y para evitar que el abrevadero de
ganado estuviese en un lugar tan céntrico y

1 Durante época medieval hubo un total de 14 torres repartidas por todo el término municipal, quedando
solo en pie la de los Enciso, conservada hoy dia, y que aloja las dependencias de la Oficina Municipal de
Turismo. Fuente: Pagina web Ayuntamiento de Berja: www.berja.es [Consultado en 12/10/16]
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concurrido, se desmontaron los pilares laterales, conservandose solo uno que hoy
descansa en un lateral del Parque Félix Rodriguez de la Fuente.

17) Iglesia Parroquial de La Anunciacion

De un neoclasicismo ya tardio, la parroquia de La Anunciacion es el tercero de los
edificios construidos para el culto cristiano tras la Reconquista. La mezquita Alcadim fue
consagrada como iglesia por el 1500. Ya en 1763, se levanto un nuevo y mayor templo,
siguiendo el esquema de la Basilica de Nuestra Sefiora de las Angustias de Granada. Pero
el seismo que en 1804 devasto Berja y la vecina localidad de Dalias, oblig6 al derribo de
la totalidad de la iglesia. No sera hasta 1879 cuando se finalicen las obras de la parroquia,
proyecto de José Contreras, con el atirantamiento transversal de la boveda y el
aligeramiento del tejado.

El exterior de la parroguia es imponente, con cuerpo central entre torres campanario.
El cuerpo central queda acentuado por un fronton triangular en la segunda planta del
edificio, sobre un pértico inferior de columnas. Iglesia de tres naves separadas en su
interior por dieciséis toscas columnas de orden toscano, con fuste liso y sin basa. La nave
central quedd cubierta por una boveda de cafidén con lunetos y vaidas las bovedas laterales.

Fig. 38. Iglesia Parroquial de La Anunciacion. Fotografia de la autora.
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Respecto al arte sacro que podemos admirar durante nuestra visita al interior del
templo, hemos de saber que las “diversas destrucciones y consiguientes reconstrucciones
del edificio, sumadas a los principales acontecimientos bélicos en los que ideologia y
destruccién del patrimonio religioso corrian en paralelo, justificard la inexistencia de
obras renacentistas y barrocas, asi como un escaso testimonio de obras neoclésicas, como
el que en ella se atesoran, en ausencia de manifestaciones artisticas anteriores, algunos
buenos ejemplos del hacer de aquellos imagineros, escultores y artesanos de la madera
que, durante la primera mitad del siglo XX apostasen decididamente por la estética
neobarroca como principal opcion en la recuperacion del patrimonio sacro devastado
durante las infaustas jornadas del verano del treinta y seis”’2. Entre dicho patrimonio
recuperado a mediados del pasado siglo destacan los retablos, levantados en un momento
de gran escasez econdmica. Los mas importantes hallados son el de San Joseé, los gemelos
de la Inmaculada y el Sagrado Corazdn de Jesus y el de San Tesifén.

Tras varios procesos de rehabilitacion y renovacion del edificio decimondnico,
segun criterios litdrgicos y de decoro, se promovid al embellecimiento de la capilla
bautismal y el &bside de la capilla mayor por el artista figurativo olulense Andrés Garcia
Ibafez’®. En primera instancia, también se decoraria la boveda de cafion, pero la falta de
presupuesto no lo hizo posible. Los trabajos decorativos empezaron a finales de 2002.
Garcia Ibafiez pintd, en primer lugar, un 6leo sobre lienzo, representacion del Bautismo
de Cristo, que “plante6 en el seno de la Iglesia almeriense cierto malestar, lo que
provocaria que el proyecto quedase suspenso hasta 2004, cuando tras las repetidas
negativas del pintor para variar la composicion, éste fue aceptado por el Obispado y

2 Campos Reyes, A. y Martin Robles, J.M. (2011): “Los retablos de la iglesia parroquial de La Anunciacién
de Berja (Almeria). Pasado y presente de nuestro patrimonio cultural sacro . Farua, Centro Virgirano de
Estudios Histdricos, n°14, p. 162.

8 Andrés Garcia Ibafiez (Olula del Rio, 1971) es un artista figurativo almeriense, de gran prestigio nacional
e internacional y que expone habitualmente en galerias londinenses. Los primeros afios de su vida los pasa
en Albox, junto a su abuelo Pepe, habil artesano y artista pléstico. De éste aprende diversos procedimientos
y conocimientos artesanales, se inicia en el dibujo y se acerca, gracias a unas postales de cuadros del Museo
del Prado que posee su abuelo en el taller, a los grandes maestros clésicos espafioles. Deja Albox, para vivir
en Olula, localidad donde empieza a practicar el 6leo, copiando, entre 1984 y 1987, las obras de Goya,
Velazquez, Rembrandt y EI Greco, sus principales influencias artisticas. A la edad de 17, gana el primer
premio de la edicion de 1989 del concurso “Jovenes Pintores Andaluces”, con su obra Danae. Un afio
después, comienza sus estudios de arquitectura en Navarra. Esta época despierta en él una revolucion y un
pensamiento critico de la sociedad del momento. Pintard entonces El Jardin de Las Vacantes (1995).
Durante su época universitaria recibe encargos religiosos, como la decoracion al fresco de la boveda de
cafién de la Basilica de la Esperanza de Malaga (1991-1992); o el lienzo de grandes dimensiones realizado
con motivo de la beatificacion del obispo martir de Almeria, Diego Ventaja Milan (1993). No obstante, el
encargo mas ambicioso de todos fue el decoro de la Nueva Sede Metropolitana de San Salvador, al “otro
lado del charco”, donde pintaria ocho lienzos con diferentes escenas de la vida de Jesus (1995-1996) y La
salvacion del mundo, en la clpula del templo (1998). Ya de vuelta en Olula, donde se instala
definitivamente, comienza un momento en el que las series pictoricas, en las que el pintor deja constancia
de su evolucioén artistica y personal, son constantes. Podemos nombrar: “Mujeres. Los mitos femeninos”
(1998-2001), “Pret’a Portet” (1998-2001) o “Cutrez y putrefaccion”, la mas reciente, criticas, ironizadas, a
la sociedad espafiola del momento. Para finalizar, podemos decir que su pintura ha oscilado desde unos
inicios clasicistas influenciados por los grandes maestros espafioles, hacia una visién mas critica del mundo,
evolucién que quedara manifiesta en el proyecto ejecutado para la parroquia de La Anunciacion, a través
de sutiles referencias estéticas a la pintura del Ochocientos. Para ampliar la informacion, es de suma
relevancia visitar la pagina web oficial del museo del artista: http://museocasaibanez.org/ [Fecha de
consulta: 16/10/16]
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finalmente expuesto”’®. En noviembre de 2004, Garcia lIbafiez vuelve a Berja para
terminar los murales acordados con el Padre Escamez por 2002.

Martin Robles relata que durante “los ultimos quince dias del mes pinto, primero,
el casquete del presbiterio y, acto seguido, la cipula del baptisterio”. Traslad6 entonces a
los muros del templo una bellisima alegoria de la Fe vence a las Tinieblas, las figuras de
La Fe y la Caridad y los Cuatro Evangelistas, acompafiados todos ellos de su
correspondiente simbolo del Tetramorfos. “Como conjunto simbolico, las
representaciones quedan directamente relacionadas con los espacios en que se ubican y
con la importancia litargica y celebrativa que éstos tendran; como lugar donde reside la
Palabra y desde el que es proclamada, en el caso de los Evangelistas; la Fe y la Caridad,;
como lugar donde redimir al nuevo fiel del pecado original, a través del ritual del agua,
en el caso de la Fe vence a las Tinieblas™. Pinturas murales de ancha pincelada suelta que
tan solo precisa de apoyo del dibujo en los cuidados rostros, de sobriedad cromatica,
huyendo de excesos decorativistas y complejos simbolismos.

'i'.\. Ll N ‘
Fig. 39. Iglesia Parroquial de La Anunciacidn, interior. Detalle abside
capilla mayor. Pinturas murales de Andrés Garcia Ibafiez. Fotografia
de la autora.

18) Calle Farua, actual calle 28 de Febrero

Representa el tercer y Gltimo ejemplo del ensanche burgués posmedieval, junto a las
calles del Agua y Nueva. La calle Faura se presenta flanqueada por viviendas que siguen
el modelo tradicional burgués, de dos y tres alturas, con fachadas representativas. Esta
calle, aun siendo estrecha, alberga la mayor parte del trafico del municipio. A
continuacidn, seria importante que conociésemos las casas mas representativas de dicha
via.

™ Martin Robles, J.M. (2008): “Contemporaneidad y arte sacro en la iglesia parroquial de Berja (Almeria).
Andrés Garcia Ibafiez y la decoracion pictérica del templo de La Anunciacion: alegorias, virtudes y
evangelistas”. Farua, Centro Virgitano de Estudios Historicos, n° 11, p. 58.

43



La vivienda n°® 21 es, pese a su pobre estado de conservacion, de gran
espectacularidad. Es un edificio de tres pisos y cuatro vanos por planta, levantado por el
propietario de minas Juan Antonio Espinosa Bonilla. De su rotunda fachada, sobresale el
“tratamiento decorativo concedido al paramento de la planta baja, ornamentado por falso
almohadillado enlucido en un tono grisaceo”’, color similar a las piezas de piedra que
decoran la portada. Esta portada destaca por el “orden clasico de su estructura: sobre altos
plintos, [...] dos pilastras, con basa y fuste liso”, que flanquean el acceso a la vivienda y
sobre las que se sittia una cartela, en la que se apoya el sobredintel. “La ornamentacion
en relieve que presenta en las cartelas (una roseta en relieve, la inferior, y cinco
acanaladuras, [...] la superior) y en la clave del arco, [...] en cuyo frente aparece la fecha
de terminacion del inmueble, 1895”. El recercado de los vanos de las dos plantas
superiores posee un disefio diferente: el vano de la planta noble “aparece recercado
completamente por tres de sus lados con complicada moldura en cuyo centro aparece,
[...] un cordon de ovas entrelazas”; mientras que en los huecos superiores, el recercado
que “arranca a la altura del pasamanos, es una moldura cajeada, que sigue la linea del
arco segmentado, en cuyo centro se dispone una greca de circulos concéntricos en
relieve”. La composicion culmina con una “cornisa concavo-convexa de notable
desarrollo, ornamentada en su moldura inferior por ovas, a la que sirve de elemento de
transicion [...] una franja denticulada inmediata al sobredintel de los vanos superiores”.
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Fig. 40. C/Faura n°21, fachada principal. Foto de Fig. 41. C/Faura n°21. Detalle portada con
la autora. inscripcion. Fotografia de la autora.

La residencia n° 27 de esta calle es digna de estudio por la especial decoracion de
todo su paramento y el colorido de las plantas superiores. En la planta baja, el paramento
pintado en gris, al igual que la piedra del zocalo, “aparece decorado con cinco lineas
incisas horizontales de considerable anchura”. En las plantas superiores, estas lineas se

> Martin Robles, J.M. (2010): “Ornato, arquitectura... ”, p.198.
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convierten en un falso almohadillado coloreado alternativamente, formando franjas
horizontales de color gris y ocre. Como se trata de una vivienda entre medianerias, para
distinguirla de “aquellas que la flanquean, este falso almohadillado se transforma en la
linea de unidn con las otras fachadas”, coloredndose de un rojo intenso con bandas blancas
oblicuas. Por altimo, apreciamos, en el dintel de la planta noble, una ornamentacion
compuesta por puntas de diamante.

F Jr €'

Fig. 42. C/Faura n°27, fachada principal. Fotografia
de la autora.

El inmueble contiguo al anterior (n° 29), aunque mas discreto, es, asimismo, un
digno ejemplo de la arquitectura gustosa de la burguesia decimondnica, esta vez
econdmicamente menos favorecida, pero con las mismas necesidades de distincion,
utilizando para ello la estética de su fachada. Lo que resalta en este caso es la
ornamentacion otorgada a los vanos de la planta principal del edificio. “Huecos
adintelados que parecen flanqueados por pilastras cajeadas, coronadas por doble cartela
que sirve de transicion a un sobredintel curvo, con moldura superior de destacado vuelo”.
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Fig. 43. C/ Faura n°29. Detalle recercado vanos. Fotografia de la autora.

Descendiendo unos pasos mas hallamos, con poca dificultada, debido a su belleza,
la vivienda n° 40, propiedad del que fuera empresario minero José Espinosa Vicente.
Este inmueble, de tres plantas, con tres vanos en la planta baja y cuatro en las superiores,
ha sido objeto de una reciente rehabilitacion. En la composicién de la fachada, podemos
apreciar como el acceso a la vivienda se realiza mediante un “vano segmentado cuyo
recercado de piedra, situado sobre plintos de considerable altura diferenciados del z6calo,
se ensancha en su parte inferior”. Los vanos adintelados de la primera planta quedan
“enmarcados por pilastras con basa de escaso relieve, fuste acanalado y capitel decorado
con incisiones iguales a los de la cenefa de la moldura que bordea el dintel”. En el
sobredintel, “sobre unas cartelas de notable altura, que parecen continuacién de las
pilastras inferiores, se alza el segundo capitel, de menor desarrollo vertical e igual que el
inferior, sobre el que se apoya una moldura de forma segmentada”. Los vanos de la planta
alta poseen un recercado parecido. Sin embargo, su singularidad radica en el dintel, que
se asimila a la cornisa y que da sensacion de que sea éste el que soporta la estructura del
edificio. Esta sensacion se acentla gracias a la presencia, en los extremos superiores de
la fachada, de otras dos gruesas pilastras.
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Fig. 44. . C/ Faura n°40. Fotografia de la autora. Fig. 45. C/ Faura n°40. Detalle
recercado vanos. Fotografia de la
autora.

19) Juzgados, Calle Faura, n° 28

La mejora de la economia virgitana durante el XIX se plasma en la sustitucion de la
vivienda sefiorial del Antiguo Régimen. Ejemplo de ello es la casa de la calle 28 de
febrero n° 28, esquina a la calle Fuerte, hoy sede de los Juzgados. Fue edificada en 1855
con motivo de la boda de Salvador Damato Phillips, general y diputado a Cortes por la
localidad, consiguid grandes avances para el municipio. El edificio sigue el modelo de
vivienda burguesa unifamiliar de dos alturas y cuatro huecos por planta, potenciada por
su ubicacion en esquina. Su fachada principal, recientemente rehabilitada, es una de las
mas destacadas de la calle.

En la planta baja, el paramento queda decorado por “lineas incisas horizontales con
acodado hacia los vanos”. El recercado de la portada del inmueble esta realizado en piedra
parduza, ricamente moldurado y con decoracion en relieve a modo de ovas y simulando
un cordel que remarca la linea interior -decorada con ovas- y exterior —relieve que simula
un cordel. Podemos observar como el recercado de esta portada se ensancha a la altura
del dintel, con la ya caracteristica clave. Quiza, lo mas destacado de la portada sea el
sobredintel, “destacada pieza de canteria, que se situa entre el vano segmentado de la
entrada y las ménsulas”, que parecen sujetar la estructura del balcon.

Al igual que la vivienda de la Placetilla de Las Monjas, ésta también destaca por
la importancia de la esquina, convirtiéndola en el elemento ornamental més popular de la
fachada. Compuesta en su parte alta por una columna salomonica “dispuesta sobre basa
jénica y coronada por capitel dorico con collarino, decorado con tres rosetas en relieve”.
Sobre el capitel, apoya, “siguiendo la curva de la esquina, el entablamento que remata el
conjunto; cornisa de yeseria, en cuyo friso aparece, [...] una venera en relieve”’®.

Se pone fin aqui al itinerario propuesto.

76 Para las citas venimos siguiendo a Martin Robles, J.M. (2010): “Ornato, arquitectura... ”, pp. 199-201.
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Fig. 46. C/ Faura n°28. Fotografia de la autora.

Fig. 47. C/ Faura n°28. Detalle esquina. Fotografia de la autora
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5. CONCLUSIONES

El turismo cultural ocupa los primeros puestos en cuanto a las modalidades
turisticas mas practicadas en Espafia. Sin embargo, en la provincia de Almeria éste no
tiene tanta cabida, debido a la hegemonia del turismo de sol y playa, tan concentrado y
masificado, y que se expande por las principales localidades costeras de la provincia.
Como comenté al principio, gracias a mi experiencia como recepcionista, he podido
atestiguar la gran cantidad de turistas, procedentes de todo el mundo, que llegan a las
costas almerienses durante el verano, en busca de relajacion y disfrute, pero también con
el objetivo de conocer la cultura de nuestra provincia. Pues bien, aqui es donde podemos
situar la importancia del turismo cultural, un tipo de turismo que puede aprovecharse
también en época invernal, con un clima y una atmoésfera mas agradables para el turista.
Los clientes alojados en el hotel solian pedir alguna referencia sobre lugares histéricos
que visitar, monumentos célebres o sitios con buena gastronomia, a lo que yo les
recomendaba Berja.

Berja, proxima a las localidades turisticas mas exitosas, es una ciudad con
exquisita gastronomia y con una historia que abarca desde los romanos a la actualidad.
Por tanto, es un gran acierto promover una oferta de actividades turisticas, por ejemplo
con la propuesta de itinerarios como el mio, que ponen en valor el arte, en este caso
arquitectonico, de una de las épocas mas importantes para la localidad. Pero no sélo
depende de mi que Berja sea cabeza de destino entre los turistas, sino que el
Ayuntamiento debe llevar a cabo medidas para la puesta en valor del patrimonio histérico-
artistico de la ciudad. Actualmente, se esté llevando a cabo la remodelacion de la casa del
Molino del Perrillo, la cual albergara el primer museo de la localidad. Asimismo, aparte
de los mercadillos medievales 0 mercados de saldos que propone el ayuntamiento,
también puede ofrecer propuestas alternativas, como mezclar arte y gastronomia con un
itinerario por el casco antiguo en el que se degusten tapas y se aprenda historia, un recital
de la poesia sobre Berja que nos dejaron nuestros ya conocidos viajeros, u ofrecer una
ruta por Berja al atardecer.

Asimismo, el Ayuntamiento debe aprovechar el hecho de que Berja es término de
paso desde Almeria hasta Las Alpujarras, he idear propuestas de colaboracion con los
pueblos vecinos para fomentar el turismo y darse a conocer. Son muchas las alternativas
culturales o gastrondémicas que puede ofrecer la comarca, que con un poco de impetu y
promocion por parte de las autoridades competentes, pueden acabar en grandes
propuestas turisticas con las que mostrar esta parte mas desconocida de esa Almeria, que
no es Unicamente sol y mar.

Mi trabajo pretende mostrar al turista la época histérica mas importante de esta
gran demarcacion virgitana. Le acerca a la riqueza arquitectonica y literaria que se vivio
aquel entonces, con los palacetes que se iban construyendo a favor de las minas, con los
viajeros recalando en la ciudad. Considero que la atmdsfera que se respira en Berja, con
su olor a chimenea encendida, su brisa nevada y sus atardeceres, la hacen incomparable
a cualquier otra poblacién del occidente almeriense, valor afiadido para que los que aln
no han visitado la cuidad, lo hagan.
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7. ANEXOS

7.1. Anexo 1. Callejero de Berja con indicacion de itinerario.
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7.2. Anexo 2: Folleto itinerario artistico: Por la Berja burguesa del siglo XIX

quedzmo e cuarto ablerto a la C/
llzmﬂ Salmeron. Una vez aqui podemos
buscarias Fuentes del Macho y de l1a
Hembra, situadas una enfrente de i otra.

It Is a big plaza of plantarectanguiar, with

= 37 arches of half point, that Is porticada in
three of iis sides, leaving the room open
tothe C /Manuel Saimeron. Once here we
can look for Sources of Male and Female,
Iocated opposiie each other.

Es el mejor ejemplo de 1a riqueza de la burguesia
minera del S XIX. Se dice que fiene tantas puertas y
ventanas como dias el aflo. En su esquina alberga un
molino de agua. No existe ya, sin embargo, ia fuente
cuyo caflo fenta 12 forma de un pequefio pesro.

it Is the best exampie of the wealth of the mining
bourgeoisie of the 19th century. it Is sald to have as
many doors and windows as days have the year. In
Its comer It houses 3 water mill. There s no longer,
however, the fountain whose pipe had the shape of a
small dog.

Junio 2 la Fuente de los 16 caflos, 1a mas
monumental de Berja, encontramos el edificio
historicista del Ayuntamiento, del SXIX. La
Igiesia de Ia Anunclacion, de estiio neociasico,
se consiruyd fras el ferremoto de 1804. Al
amparo de ia riqueza minera se edinico uno de
los mas importanies tempios de |a provincia.

Next to the Fountain of the 16 pipes, the most
monumental of Berja, we find the historicist
building of the Town Hall, S. XIX. The Church of
the Annunciation, neociassical style, was bulit
after the earthquake of 1304. Under the
protecion of mining weaith was busit one of the
most important tempies of the province.

Se Inaugurd como Paseo del Sigio para
celebrar ia enfrada en & S. XX. Destaca por
sus grandes piatanos de sombra. Estos
amoles son comunes en los caminos
principales, donde ias fropas francesas los
plantaban para aligerar las marchas con el
frescor de su sombra.

It was inaugurated as Stroll of the Century to
celebrate the enfrance In S. XX. it stands out
for Its large piane frees of shade. These frees
are common on ihe main roads, where the
French froops planted them fo lighten the
marches with the cooiness of their shadow.

Supuso una apertura en Ia frama urbanistica del
S. XIX, de ahl su nombre. Desde aqul podemos
continuar nuesiro recomiio por la C/ Carolinas.
O bien subir por la C/ del Cerezo y La Cafla
hacla el Cemo de San Roque, enfre casas
blancas y callejuelas estrechas.

d an opening In the urbanistic piot of
S. XIX, hence Its name. From here we can
continue our tour of the C / Carolinas. Or go up
fhe C / ded Cerezo and La Cafla to the Cesro de
San Roque, between white houses and nammow
alleys.

Quien pasee con Ios cinco sentidos, se
fevara mas de una sorpresa. En
ailgunos punios de esta embiematica
cale, los mas atenfos escucharan el
sonido del agua, que le da nombre.
Slempre presente en Berja, e agua
corme bajo esta calle directa a regar la
fertil Vega.

Whoever waiks with the five senses, will
{ake more of a surprise. At some points
In this emblematic streef, the most
aftentive listen fo the sound of water,
which gives It its name. Always present
In Berja, the water runs under this direct
street to Imgate the fertile Vega.

Fue construlda 3 mediados del SXIX, por &f

Lorenzo Gallardo. La fachada es de
un neociasicismo de mediados de sigio con
una organizaclon muy simetrica de huecos.
Destaca e mu¥ador acristalado de alre
modemista propio de principios del XX y &3
farola que luminaba ia fachada.

It was bult In the miidie of the nineteenth
century, by the banker Lorenzo Gallardo. The
fagade Is of a mid-century neociassicism with a
very symmefrical organization of voids. The
glazed veranda of modemist alr of the early
20th century stands out and the street lamp that
Buminated the fagade.

La Calle del Arco destaca por la senclllez de
SUS casas. Su origen esta en un proyecio de
ensanche oriogonal ded S. XIX. Jusio al
atravesar el arco contemplamos una hemmosa
plaza porficada, construlda en 1860 y
restaurada en 2011, con la demolicion ded
antiguo mercado.

The Calie del Arco stands out for the simplicity
of s houses. iis origin Is In a project of
orthogonal expansion of S. XIX. Just across
the archway we see a beautiful porticoed
square, bullt In 1860 and restored In 2011,
with the demoiition of the oid market.

Itinerario a pie por la Berja decimonénica:

El itinerario que aqui se propone guarda como
historica el S.XIX, ‘época de mayor esplendor virgi
consecuencia de la mineria del Plomo. Hasta aqui I

! Viemes de 10 a 14 IV Sabados y domingos de 113 - 9 1B AR, . v
bianiabil oo del 15 de septiembre af 2 de pniol ‘ ; e i, \:na;eros cunosos porel es}uquees'as explmaciones que
Viemes de 18 a 20 IV Sabados y domingos de 18 a 22 h durante o Y Ty R 7 2B -5
€poca estival del 3 de junio al 14 de sepliembre. { 1 3 estuvopdfwmeﬂ!geencapnddelaprovmeva dato que
/I Vistas ofrecidas por el Ayuntamiento 1€ por 2 i hos almens S Por todo ello, tengo como
persona, gratuita para nifios hasta 12 afios, un nifio por adulto/ F oS ) 71 fin dar a conocer maw, que alterna lo antiguo

Gratuita para cliente del Hotel Don Miguel Plaza/ Grupos = & - 5
reducidos de 15 3 20 personas. con lo modemno, muy.di ‘a las demas poblaciones del

wewiwkmoberaes/  fwicmo@era es > | ] Poniente, y con un esﬁlofiﬁtﬁ‘ elegante y personal.
Oficina Municipal de Turismo C/Agua, 18, Berja, Tet (+34) 950 * | .

492 182 . 5 : | = i —
: i . The itinerary proposed here has historical date, the
nineteenth century, a time of greatiplendour in Berja. a
consequence of lead mining. So travelers came
Visits offered by the City Councll €1 per person, free for here to study these mines, which made Berja the world
children under the age of 12, one chiid per adult/ 15-20 peopie | ! c leader in plumbing production. Berja was to become capital
maximum | ~ of the province, a fact that many almerenses do not know.
(434) 850 482 w,‘wﬁ fudsmoiverjaes Tel. For all this, | have as a purpose to make known a vinfage
Berja, which alternates the old with the modem, very different
from the other populations of the Poniente, and with a classic

style, elegant and personal.

=

41 Fridays from 10.00 to 14.00/ Saturdays-
Sundays from 11.00-20.00 in Winler/ Fridays from 18.00 to
zoowsmuayvsmysm 18.00 fo 22.00 In summer.
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